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Rámcová dohoda č.: ......... }~f... .. /2017/SPU 
uzavretá v zmysle § 269 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

a§ 83 ods. 4 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov 
(ďalej len ,zmluva") 

medzi zmluvnými stranami: 
Obchodné meno: 
Sídlo: 
IC O: 
DIČ: 
IČDPH: 

Slovenská poľnohospodárska univerzita v Nitre 
Trieda A. Hlinku 2, 949 76 Nitra 
00397482 
2021252827 
SK2021252827 

Konajúci prostredníctvom: 
Bankové spojenie: 
~Bielik , PhD., rektor 

Právna forma: 
(ďalej v texte len .objednávateľ' ) 

a 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
OIC: 
IČ DPH: 
Konajúci prostredníctvom: 

Bankové spojenie IBAN: 
Zápis: 

Číslo zmluvy: 

(ďalej v texte len .dodávateľ') 

verejná vysoká škola podľa zákona č. 131/2002 Z.z. v platnom znení 

SLOVNAFT , a .s. 
Vlčie hrdlo 1, 824 12 Bratislava 
31 322 832 
2020372640 
SK2020372640 
Ing. Tomáš Griglak, manažér- Domáci predaj rafinérskych produktov 

Severný regiôn 

Obchodná spoločnosť zapísaná v OR Okresného súdu Bratislava l. 
odd. Sa, vložka č. 426/B 
20011660 

{pre spoločné označenie objednávate! a a dodávateľa aj ako .zmluvné strany") 

Článok l. 
Preambula 

Zmluva sa uzatvára na základe výsledku verejného obstarávania postupom zadávania podlimitnej 
zákazky bez využitia elektronického trhoviska podľa § 113 a 114 ZVO. 

Článok ll. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom zmluvy je bezhotovostný nákup pohonných hmôt (ďal ej len PHM"} ako aj 
doplnkového sortimentu pre prevádzku motorových vozidiel prostrednlctvom palivových kariet v 
sieti čerpacích staníc, ktoré umožňujú úhradu nakúpených PHM prostredníctvom palivových 
kariet vydaných dodávateľom na celom územi Slovenskej republiky a v rámci Európy. Dodávateľ 
je povinný priebežne oznamovať zmeny údajov uvedených v zozname čerpacích staníc v 
Slovenskej republike a v zahraničí , ktoré akceptujú úhradu nakúpených PHM na palivové karty 
vydané dodávaterom. Zoznam čerpacích staníc podla prechádzajúcej vety s aktuálnymi údajmi 
ku dňu uzatvorenia Zmluvy tvorí prílohu č. 1 zmluvy. 

2. Predpokladané množstvo odberu PHM ročne je: 
a) motorový benz!n: 14 000 l, 
b) motorová nafta: 33 000 l. 

3. Predpokladaný počet palivových kariet je: 1 O ks 
4. Objem čerpania PHM a počet palivových kariet je len predpokladaný, môže sa meniť v závislosti 

od počtu motorových vozidiel a schváleného rozpočtu na príslušný rok. 
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5. Dodanie palivových kariet v požadovanom množstve podľa žiadostí objednávateľa zabezpečí 

dodávateľ najneskôr do 10 pracovných dní po podpise tejto zm luvy, resp. po odovzdaní 
vyplnených žiadostí na palivové karty dodávateľovi . 

6. Podmienky a pravidlá používania palivových kariet neupravené zmluvou sa budú riadiť 

obchodnými podmienkami pre používanie palivových kariet dodávateľa , ktoré tvoria neoddeliteľnú 
súčasť zmluvy ako jej Príloha č. 2. 

7. Platnosť palivovej karty je minimálne 24 mesiacov odo dňa jej vystavenia. Jej použitie musí byť 
viazané na znalosť PIN kódu s možnosťou jeho zmeny, vytvorený blokačný systém 
(zablokovanie karty najneskôr do 1 hodiny od nahlásenia, vydanie náhradnej karty, obmedzenie 
finančného limitu za tankovanie, možnosť nahlásenia karty na b lokačnú listinu nepretržite počas 
24 hodín). 

8. Dodávateľ sa zaručí, že bude mať k dispozícii v okruhu 1 OO km od čerpacej stanice umožňujúcej 
nepretržitý odber neobmedzeného množstva PHM na palivové karty vydané dodávateľom, 

nepretržitý odber na ďalšej čerpacej stanici na území Slovenskej republiky a v rámci Európy. 
9. Na účely zmluvy sa za doplnkový sortiment pre prevádzku motorových vozidiel podľa ods. 1 tohto 

článku zmluvy považujú: motorové prevodové a mazacie oleje, autochémia, všetky prevádzkové 
náplne a umývanie automobilov (ďalej len . doplnkový sortiment"). 

1 O. Na účely zmluvy sa za palivovú kartu považuje karta vydaná dodávateľom, na základe ktorej je 
objednávateľ oprávnený bezhotovostne uhrádzať nákup PHM a doplnkového sortimentu (ďalej aj 
ako .palivová karta"). 

Článok 111. 
Miesto plnenia 

1. Miestom dodania palivových kariet je sídlo objednávateľa Slovenská poľnohospodárska 

univerzita v Nitre, Trieda A. Hlinku 2, 949 76 Nitra. 
2. Miestom odberu PHM sú čerpanie stanice, ktoré akceptujú úhradu nakúpených PHM na palivové 

karty vydané dodávateľom na území Slovenskej republiky a v zahraničí a sú uvedené v Prílohe 
č. 1 zmluvy. 

Článok IV. 
Cena 

1. Celkový finančný limit na nákup PHM a dvplnkového sortimentu na palivové karty počas účinnosti 
zmluvy nesmie prekročiť sumu: 219 000,- € s DPH/182 500 € bez DPH. 

2. Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi na odobraté PHM na odberných miestach 
čerpacích staníc akceptujúcich palivové karty dodávateľa na území SR zľavu vo výške 0,0160 € l 1 
liter PHM s DPH, bez ohľadu na odobraté množstvo a druh PHM, z totemovej ceny platnej v deň 
čerpania na príslušnej čerpacej stanici. 

3. Zľava podľa prechádzajúceho bodu je nemenná počas celej doby platnosti a účinnosti zmluvy, a 
to za každý 1 liter PHM, ktorý bude natankovaný . 

4. Dodávateľ nemá nárok na vyčerpanie celej sumy celkového maximálneho finančného limitu 
uvedeného v ods.1 tohto článku zmluvy. 

5. Dodávateľ sa zaväzuje bezodplatne vystaviť a dodať objednávateľovi palivové karty a to v prvej 
ako aj ďalších žiadostiach o vydanie palivovej karty a to aj v prípade straty, zničenia alebo 
odcudzenia najneskôr 1 O dní odo dňa doručenia žiadosti objednávateľa, ako aj tieto v prípade 
potreby bezodplatne blokovať. Palivové karty musia sp Íňať požiadavky uvedené v článku ll ods. 7 
zmluvy. 

6. Cenu za PHM a doplnkový sortiment nakúpený na palivové karty uhradí objednávateľ formou 
prevodných príkazov, na základe prehľadov vyúčtovania odberov PHM predložených 
dodávateľom , dvakrát do mesiaca (k 15. a k poslednému dňu mesiaca). Prílohou faktúry bude 
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výpis (prehľad) o odberoch PHM a nákup doplnkového sortimentu podľa jednotlivých palivových 
kariet v písomnej a v elektronickej forme. Úhrada za odbery PHM a nákup doplnkového 
sortimentu sa bude realizovať na základe faktúry bezhotovostným prevodom so splatnosťou 30 
dní odo dňa doručenia doručenia faktúry a faktúra sa považuje za uhradenú dňom odpísania 
odpísania fakturovanej čiastky z účtu objednávateľa v prospech účtu dodávateľa . . 

7. Objednávateľ si vyhradzuje právo vrátiť faktúru v prípade, že nemá všetky náležitosti daňového 
dokladu alebo nebude po vecnej alebo formálnej stránke správne vyhotovená. Nová lehota 
splatnosti začne plynúť dňom doručenia vystavenia správne vyhotoveného daňového 

dokladu objednávateľovi. 

Článok V. 
Doba trvania zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu 48 mesiacov od nadobudnutia účinnosti zmluvy resp. do vyčerpania 
limitu uvedenom v článku IV bod 3 zmluvy, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

2. Zmluvu môže ukončiť každá zo zmluvných strán dohodou alebo výpoveďou bez udania dôvodu, 
s výpovednou lehotou tri mesiace, ktorá začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho 
po mesiaci v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane . 

3. V prípade, ak ktorákoľvek zo zmluvných strán opakovane neplní podmienky stanovené zmluvou, 
môže druhá zmluvná strana od zmluvy odstúpiť v zmysle príslušných ustanovení Obchodného 
zákonníka. Tým sa končí platnosť všetkých práv a povinností oboch zmluvných strán. Uvedené 
sa nevzťahuje na tie práva a povinnosti, ktoré boli uplatnené do dátumu ukončenia zmluvy. 

Článok Vl. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

1. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej prílohy a to: 
Príloha č.1 Zoznam čerpacích staníc na Slovensku a v zahraničí akceptujúcich palivové 
karty dodávateľa 
Príloha č . 2 Obchodné podmienky pre používanie palivových kariet dodávateľa 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom na úrade vlády 
Slovenskej republiky. 

2. Dodávateľ týmto vyhlasuje, že súhlasí so zverejnením zm luvy v celom rozsahu v Centrálnom 
registri zmlúv. 

3. Kontaktnou osobou vo veciach týkajúcich sa 
Zmluvy: za Objednávateľa: 
Henrich Kováč, email: 
Ing. Rastislav Bernát, PhD., email: 

,~~~~~~z~a Dodávateľa: Ing. Andrej Fabian, email: tel. č.: 

4. Zmluva môže byť zmenená a doplnená iba formou číslovaného písomného dodatku podpísaného 
obidvoma zmluvnými stranami. 

5. Právne vzťahy oboch zmluvných strán neupravené zmluvou sa ríadía príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne závaznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky. 

6. Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch , z ktorých dodávateľ obdrži dva rovnopisy a 
objednávater tri rovnopisy. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu pred jej podpisom prečítali , jej obsahu porozumeli a s 
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nim súhlasili, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

Prílohy: 
Príloha č. 1 Zoznam čerpacích staníc na Slovensku a v zahraničí akceptujúcich palivové karty 
dodávateľa 
Príloha č. 2 Obchodné podmienky pre používanie palivových kariet dodávateľa 

V Nitre, dňa ........ ···+6··:JúN 1317 

Za objednávateľa: 

V Bratislave, dlia 14.06.2017 

Za dodávatefa: 

Ing. Slavomfr 

vedúci útvaru 
SLOVNAFT, a.s. 

Severný región 



"'""'-.. 

Príloha č. 1: Zoznam čerpacích staníc uchádzača 

P. č. Názov čerpacej stanice Adresa PSČ Mesto Názov okresu Názov kraja 

l Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Trenčianska cesta 1512 957 01 Bánovce nad Bebravou Bánovce nad Bebravou Trenčianský kraj 

2 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Trenčianska 2 957 01 Bánovce nad Bebravou Bánovce nad Bebravou Trenčianský kraj 

3 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Nový Svet. Banská Bystrica -Jakub 974 01 Banská Bystrica Banská Bystrica Banskobystrický kraj 

4 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Partizánska 974 01 Banská Bystrica Banská Bystrica Banskobystrický kraj 

S čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Hutná. Stiavničky 974 04 Banská Bystrica Banská Bystrica Banskobystrický kraj 

6 Cerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Zvolenská, Banská Bystrica-Kremnička 974 05 Banská Bystrica Banská Bystrica Banskobystrický kraj 

7 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Rudlovska cesta 66 974 11 Banská Bystrica Banská Bystrica Banskobystrický kraj 

8 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Zvolenská cesta 8/A 974 05 Banská Bystrica Banská Bystrica Banskobystrický kraj 

9 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. A.T.Sytnianskeho 7 969 01 Banská Stiavnica Banská Stiavnica Banskobystrický kraj 

lO Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Duklianska, Bardejov-Kúpeľná 085 01 Bardejov Bardejov Prešovský kraj 

ll Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Kapitána Nálepku 407. Bardejov-Prešovská 085 01 Bardejov Bardejov Prešovský kraj 

12 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Beladlce 951 75 Beladlce Nitra Nilrlanský kraj 

13 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Senecká cesta 900 27 Bernolákovo Senec Bratislavský kraj 

14 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Blatná na Ostrove 930 32 Blatná na Ostrove Dunajská Streda Trnavský kraj 

15 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Čsl. arm. 95618 Bošany Partizánske Trenčianský kraj 

16 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Dolnozemská ulica 851 04 Bratislava Bratislava Bratislavský kraj 

17 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bajkalska 821 01 Bratislava Bratislava Bratislavský kraj 

18 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Botanicka 1 84104 Bratislava Bratislava Bratislavský kraj 

19 Cerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bratska 1 851 01 Bratislava Bratislava Bratislavský kraj 

20 Cerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Tomasikova 36 821 01 Bratislava Bratislava Bratislavský kraj 

21 Cerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Vajnorska ul. 831 04 Bratislava Bratislava Bratislavský kraj 

22 Cerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Vrakunska cesta 821 06 Bratislava Bratislava Bratislavský kraj 

23 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bratislava - Rybničná 831 06 Bratislava Bratislava Bratislavský kraj 

24 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Americké nám. 811 07 Bratislava Bratislava l. Bratislavský kraj 

25 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bajkalská, ul. 83104 Bratislava Bratislava ll. Bratislavský kraj 

26 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Herlianska 821 02 Bratislava Bratislava ll. Bratislavský kraj 

27 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Prievozská 821 09 Bratislava Bratislava ll. Bratislavský kraj 

28 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Tomášikova 821 01 Bratislava Bratislava ll. Bratislavský kraj 

29 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Cesta na Senec. Zlaté Piesky 821 04 Bratislava Bratislava ll. Bratislavský kraj 

30 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Zlaté piesky. Diaľnica 1 821 04 Bratislava Bratislava ll. Bratislavský kraj 

31 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Korytnická, Podunajské Biskupice ll. 821 06 Bratislava Bratislava ll. Bratislavský kraj 
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32 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. ui.Svomosli, Podunajské Biskupice 82 1 06 Bratislava Bratislava l l. Bratislavský kraj 

33 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Púchovská 831 06 Bratislava Bratislava 111. Bratislavský kraj 

34 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Tuhovská. Bratislava-Vajnory 831 06 Bratislava Bratislava 111. Bratislavský kraj 

35 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Vajnorská ll. 831 03 Bratislava Bratislava 111. Bratislavský kraj 

36 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bratislavská . Záhorská Bystrica 84106 Bratislava Bratislava IV. Bratislavský kraj 

37 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Eisnerova. Devínska Nová Ves 841 07 Bratislava Bratislava IV. Bratislavský kraj 

38 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ui.Schneidera Trnavského 841 01 Bratislava Bratislava IV. Bratislavský kraj 

39 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. DČS Lamačská 841 03 Bratislava Bratislava IV. Bratislavský kraj 

40 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Dolnozemská. Petržalka ll 851 04 Bratislava Bratislava V. Bratislavsky kraj 

41 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Wolkrova. Bratislava-Dvory IV. 851 01 Bratislava Bratislava V. Bratislavský kraj 

42 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Dolnozemská. Petržalka l. 851 04 Bratislava Bratislava V. Bratislavský kraj 

43 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Viedenská cesta 85 1 01 Bratislava Bratislava V. Bratislavský kraj 

44 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Pod Baniskom 977 01 Brezno Brezno Banskobystrický kraj 

45 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Staničná 906 13 Brezová pod Bradlom Myjava Trenčiansky kraj 

46 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Hlavná 014 01 Bytča Bytča Žilinský kraj 

47 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Demandice 935 85 Demandice Levice Nitrianský kraj 

48 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Hlavná 1454 962 12 Detva Detva Banskobystrický kraj 

49 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Dolná Streda 925 63 Dolná Streda Galanta Trnavský kraj 

so čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Nábrežie Oravy 026 01 Dolný Kubin Dolný Kubin Žilinský kraj l 

51 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Továrenská 018 41 Dubnica nad Váhom Ilava Trenčianský kraj 

52 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. K.Braxatorisa 962 71 Dudince Krupina Banskobystrický kraj 

53 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Hlavná 3096 900 42 Dunajská Lužná Senec Bratislavský kraj 

54 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Galantska ces ta 4 929 01 Dunajská Streda Dunajská Streda Trnavský kraj 

ss čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bratislavská l. 929 01 Dunajská Streda Dunajská Streda Trnavský kraj 

56 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Komár/lanská, Hlavná 929 01 Dunajská Streda Dunajská Streda Trnavský kraj 

57 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bratislavská ll. 929 01 Dunajská Streda Dunajská Streda Trnavský kraj 

58 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Medveďovská 14 93005 Gabčíkovo Dunajská Streda Trnavský kraj 

59 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Salská 924 01 Galanta Galanta Trnavský kraj 

60 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Strojárenská 056 01 Gelnica Gelnica Košický kraj 

61 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Prievidzká cesta 972 51 Handlová Prievidza Trenčianský kraj 

62 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Duklianska 2 094 31 Hanušovce nad Topľou Vranov nad Topľou Prešovský kraj 

63 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Duklianska. Hlohovec-Jašter 920 01 Hlohovec Hlohovec Trnavský kraj 

64 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Hlavná 981 01 Hnúšťa Rimavská Sobota Banskobystrický kraj 
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98 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Dolná ul. 967 01 Kremnica Žiar nad Hronom Banskobystrický kraj 

99 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Trangusova 321332 053 42 Krompachy Spišská Nová Ves Košický kraj ' 

100 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Osloboditeľov 7 963 01 Krupina Krupina Banskobystrický kraj 

101 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bratislavská 908 01 Kúty Senica Trnavský kraj 

102 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Púchovská 020 61 Lednické Rovne Púchov Trenčianský kraj 

103 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Nádražná 524. Hlohovec - $ulekovo 920 41 Leopoldov Hlohovec Trnavský kraj 

104 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kalnická 934 01 Levice Levice Nitrianský kraj 

105 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Družstevnícka 934 01 Levice Levice Nitrianský kraj 

106 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Ku Bratke 3743 934 05 Levice Levice Nitrianský kraj 

107 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Prešovská 054 01 Levoča Levoča Prešovský kraj 

108 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Liptovský Hrádok-Podtutert SNP 033 01 Liptovský Hrádok Liptovský Mikuláš Žilinský kraj 

109 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kollárova, Liptovský Hrádok-Pod celinami 033 01 Liptovský Hrádok Liptovský Mikuláš Žilinský kraj 

110 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Okoličianska, Liptovský Mikuláš - Okoličné 031 04 Liptovský Mikuláš Liptovský Mikuláš Žilinský kraj 

111 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Liptovský Mikuláš-ŽSR, $tefánikova 1914 031 01 Liptovský Mikuláš Liptovský Mikuláš Žilinský kraj 

112 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Haličská 984 03 Lučenec Lučenec Banskobystrický kraj 

113 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. A.S.Jegorova, Lučenec-Opatová 984 01 Lučenec Lučenec Banskobystrický kraj 

114 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Družstevná 922 42 Madunice Hlohovec Trnavský kraj 

115 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Pezinská 901 01 Malacky Malacky Bratislavský kraj 

116 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Sučianska . Martin-sever 036 01 Martin Martin Žilinský kraj 

117 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kollárova 036 01 Martin Martin Žilinský kraj 

118 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Franc. Partizanov 9 036 01 Martin Martin Žilinský kraj 

119 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Medvedov 930 07 Medvedov Dunajská Streda Trnavský kraj 

120 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Dobrianskeho 068 01 Medzilaborce Medzilaborce Prešovský kraj 

121 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Humenská 071 01 Michalovce Michalovce Košický kraj 

122 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Sobranecká, Užhorodská 071 01 Michalovce Michalovce Košický kraj 

123 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Močarianska ul. 071 01 Michalovce Michalovce Košický kraj 

124 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. $tefánikova -Pezinská 900 01 Modra Pezinok Bratislavský kraj 

125 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. ui.Rožllavská 045 01 Moldava nad Bodvou Košice - okolie Košický kraj 

126 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Brezovská 14 907 01 Myjava Myjava Trenčianský kraj 

127 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Slanická osada 029 01 Námestovo Námestovo Žilinský kraj 

128 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Novozámocká. Nitra - Krškany 949 05 Nitra Nitra Nitrianský kraj 

129 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Drážovská 949 01 Nitra Nitra Nitrianský kraj 

130 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Baničova 949 11 Nitra Nitra Nitrianský kraj 
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131 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Trnavská. Nitra - Kynek ll 949 01 Nitra Nitra Nitrianský kraj 

132 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Chrenovská 949 01 Nitra Nitra Nitrianský kraj 

133 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Družstevná 027 43 Nižná nad Oravou Tvrdošín Žilinský kraj 

134 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Cintorínska 968 01 Nová Bar'\a žarnovica Banskobystrický kraj 

135 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Trenčianska 972 71 Nováky Prievidza Trenči anský kraj 

136 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Výpalisko 940 69 Nové Zámky Nové Zámky Nitrianský kraj 

137 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Komári'\anská ll 940 02 Nové Zámky Nové Zámky Nitrianský kraj 

138 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Nitrianska cesta 940 02 Nové Zámky Nové Zámky Nitrianský kraj 

139 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Cesta Slobody 062 01 Nový Smokovec Poprad Prešovský kraj 

140 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Nitrianska 958 01 Partizánske Partizánske Trenčianský kraj 

141 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Myslenická, Pezinok-Bratislavská 902 03 Pezinok Pezinok Bratislavský kraj 

142 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. šenkvická cesta 902 01 Pezinok Pezinok Bratislavský kraj 

143 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Vrbovská cesta 921 01 Piešťany Piešťany Trnavský kraj 

144 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bratislavská 921 01 Piešťany Piešťany Trnavský kraj 

145 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Žilinská, Piešťany-letisko 921 01 Piešťany Piešťany Trnavský kraj 

146 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul. Slobody 490 987 01 Poltár Poltár Banskobystrický kraj 

147 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Svitská cesta, Poprad- Predné Hony 058 01 Poprad Poprad Prešovský kraj 

148 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Svitská cesta, Poprad - západ 058 01 Poprad Poprad Prešovský kraj 

149 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Moyzesova 1 058 01 Poprad Poprad Prešovský kraj 

150 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Slovenských partizánov 017 01 Považská Bystrica Považská Bystrica Trenči anský kraj 

151 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Orlové 178 017 01 Považská Bystrica Považská Bystrica Trenčianský kraj 

152 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Sládkovičova 017 01 Považská Bystrica Považská Bystrica Trenčianský kraj 

153 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Sverepec, Diaľnica D1 017 01 Považská Bystrica Považská Bystrica Trenčianský kraj 

154 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Levočská 080 01 Prešov Prešov Prešovský kraj 

155 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Prešov-Sekčov. Ruslnska 080 01 Prešov Prešov Prešovský kraj 

156 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Duklianska 080 01 Prešov Prešov Prešovský kraj 

157 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Malý šariš-sever, Dial'nica D1 080 01 Prešov Prešov Prešovský kraj 

158 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Malý šariš-juh, Diaľnica D1 080 01 Prešov Prešov Prešovský kraj 

159 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Moštenická 971 01 Prievidza Prievidza Trenčianský kraj 

160 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Nedožerská, Prievidza-Necpaly 971 01 Prievidza Prievidza Trenčianský kraj 

161 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Rad L.N.Tolstého 18 971 01 Prievidza Prievidza Trenčianský kraj 

162 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Streženická 020 01 Púchov Púchov Trenčianský kraj 

163 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Púchov-Sedlište. Nimnická 020 01 Púchov Púchov Trenčianský kraj 
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164 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Rad or a 023 36 Radoľa Kysucké Nové Mesto Žilinský kraj 

165 čerpaci a stanica SLOVNAFT. a.s. Partizánska 015 01 Rajec Žilina Žilinský kraj 

166 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Vyšné Raslavice 810 086 41 Raslavice Bardejov Prešovský kraj 

167 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. M.R.$tefánika 050 01 Revúca Revúca Banskobystrický kraj 

168 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. $tátna cesta. Košická cesta 979 01 Rimavská Sobota Rimavská Sobota Banskobystrický kraj 

169 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Cukrovarská 979 01 Rimavská Sobota Rimavská Sobota Banskobystrický kraj 

170 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Košická 048 01 Rožňava Rožňava Košický kraj 

171 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. $afárikova. Rožňava-Brzotín 049 51 Rožňava Rožňava Košický kraj 

172 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bystrická cesta. Ružomberok-Roveň 034 01 Ružomberok Ružomberok Žilinský kraj 

173 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bernolákova. Sabinov -Or1<ucany 083 01 Sabinov Sabinov Prešovský kraj 

174 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Kochanovská 078 01 Sečovce Trebišov Košický kraj 

175 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Diarnica 02 908 80 Sekule l. Senica Trnavský kraj 

176 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Diaľnica 02 908 80 Sekule ll. Senica Trnavský kraj ' 

177 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bratislavská 903 01 Senec Senec Bratislavský kraj 

178 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Trnavská cesta 903 01 Senec Senec Bratislavský kraj 

179 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Dialničná cesta 903 01 Senec Senec Bratislavský kraj 

180 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Vajanského 25 905 01 Senica Senica Trnavský kraj 

181 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bratislavská 926 01 Sereď Galanta Trnavský kraj 

182 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Mallého 909 01 Skalica Skalica Trnavský kraj 

183 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Pionierska ul. 925 21 Sládkovičovo Galanta Trnavský kraj 

184 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Nitrianska 925 21 Sládkovičovo Galanta Trnavský kraj 

185 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. č.242 991 07 Slovenské Ďarmoty Veľký Krtlš Banskobystrický kraj 

186 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Michalovská 073 01 Sobrance Sobrance Košický kraj 

187 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Harichovská cesta 052 01 Spišská Nová Ves Spišská Nová Ves Košický kraj 

188 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Mar1<ušovská 052 01 Spišská Nová Ves Spišská Nová Ves Košický kraj 

189 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Popradská 13 064 01 Stará Ľubovňa Stará Ľubovňa Prešovský kraj 

190 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Hviezdoslavova 29 091 01 Stropkov Stropkov Prešovský kraj 

191 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Sovietskych hrdinov 089 01 Svidník Svidník Prešovský kraj 

192 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Hlavná 059 21 Svit Poprad Prešovský kraj 

193 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Svrčinovec 02312 Svrčinovec Čadca Žilinský kraj 

194 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Hontianska ll 936 01 $a hy Levice Nitrianský kraj 

195 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. $túrova. $ara-Galantské 927 01 $ara $ara Nitrianský kraj 

196 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. $ara-Veča . Nitrianska 927 05 $ara $ara Nitrianský kraj 
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197 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bratislavská cesta 931 01 $amorln Dunajská Streda Trnavský kraj 

198 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Komenského 943 01 $ túrovo Nové Zámky Nitrianský kraj 

199 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Komenského, Štúrovo-železničný rad 943 01 $túrovo Nové Zámky Nitrianský kraj 

200 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Nitrianska 57 942 01 $u rany Nové Zámky Nitrianský kraj 

201 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Vyšné Kamence 013 06 Terchová Žilina Žilinský kraj 

202 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Stummerova. Nitrianska. 955 01 Toporčany Toporčany Nitrianský kraj 

203 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Francisciho 982 01 Toma ra Revúca Banskobystrický kraj 

204 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. M.R.$tefánika 075 01 Trebišov Trebišov Košický kraj 

205 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Trenčianska Turná 973 913 21 Trenčianska Tumá Trenčin Trenčianský kraj 

206 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Ľ.Podjavorinskej 18 914 51 Trenčianske Teplice Trenčln Trenčianský kraj 

207 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Električná 3041 911 01 Trenčln Trenčin Trenčianský kraj 

208 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Trenčln-Zamarovce. Dialnica D1 911 05 Trenčln Trenčín Trenčianský kraj 

209 čerpaci a stanica SLOVNAFT. a.s. Generála M.R.Štefánika, Trenčln-žemberov dom 911 01 Trenčln Trenčín Trenčianský kraj 

210 čerpaci a stanica SLOVNAFT. a.s. Bratislavská ul. Trenčln-Za mostami 91 1 01 Trenčln Trenčín Trenčianský kraj 

211 čerpaci a stanica SLOVNAFT. a.s. Bratislavská 135, Trenčln-Záblatie 911 05 Trenčln Trenčín Trenčianský kraj 

212 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bratislavská 917 01 Trnava Trnava Trnavský kraj 

213 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Nitrianska ll 917 01 Trnava Trnava Trnavský kraj 

214 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Nitrianska 19 917 01 Trnava Trnava Trnavský kraj 

215 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Bučia ns ka 917 01 Trnava Trnava Trnavský kraj 

216 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. ul. Mieru 028 01 Trstená Tvrdošín Žilinský kraj 

217 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. ui.SNP, Dolná $tubňa. 039 01 Turčianske Teplice Turčianske Teplice Žilinský kraj 

218 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Rudolfa Jašlk.J 023 54 Turzovka Čadca Žilinský kraj 

219 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Hadabuda 079 01 Veľké Kapušany Michalovce Košický kraj 

220 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Lučenská ul.44 990 01 Veľký Krtlš Veľký Krtíš Banskobystrický kraj 

221 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. ui.Boženy Némcovej 990 01 Veľký Krtlš Veľký Krtíš Banskobystrický kraj 

222 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bratislavská 932 01 Veľký Meder Dunajská Streda Trnavský kraj 

223 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Sabinovská 082 21 Veľký $ariš Prešov Prešovský kraj 

224 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Nitrianska, Hlavná ul. 952 01 Vráble Nitra Nitrianský kraj 

225 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. čemerné. Prešovská 093 03 Vranov nad Topľou Vranov nad Toprou Prešovský kraj 

226 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Piešťanská 50 922 03 Vrbové Piešťany Trnavský kraj 

227 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Franc. partizánov 5385 038 61 Vrútky Martin Žilinský kraj 

228 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Jánoškova 026 01 Vyšný Kubln Dolný Kubín Žilinský kraj 

229 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Zákamenné 029 56 Záka menné Námestovo Žilinský kraj 
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230 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Zeleneč 1.. Oi3ľnica 01 919 21 Zeleneč Trnava Trnavský kraj 

231 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. M. Urbana 953 01 Zlaté Moravce Zlaté Moravce Nitrianský kraj 

232 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul. SNP 953 01 Zlaté Moravce Zlaté Moravce Nitrianský kraj 

233 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Neresnická 960 01 Zvolen Zvolen Banskobystrický kraj 

234 Čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Jána Kollára. Zvolen-Rákoš 960 01 Zvolen Zvolen Banskobystrický kraj 

235 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Lesnlcka. Balkán 960 01 Zvolen Zvolen Banskobystrický kraj 

236 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Tulská 960 01 Zvolen Zvolen Banskobystrický kraj 

237 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. R1 smer BB 962 33 Zvolen Zvolen Banskobystrický kraj 

238 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. R1 smer BA 962 33 Zvolen Zvolen Banskobystrický kraj 

239 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Lučenecká cesta 447 960 01 Zvolen Zvolen Banskobystrický kraj 

240 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Ždiar č.287 059 55 Ždiar Poprad Prešovský kraj 

241 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul. SNP 937 01 Želiezovce Levice Nitrianský kraj 

242 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Ladomerská vieska 301 965 01 Žiar nad Hronom Žiar nad Hronom Banskobystrický kraj 

243 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Priemyselná, Žiar n/Hronom-Bratislavská 965 01 Žiar nad Hronom Žiar nad Hronom Banskobystrický kraj 

244 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul. SNP 965 01 Žiar nad Hronom Žiar nad Hronom Banskobystrický kraj 

245 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kysucká cesta 010 01 Žilina Žilina Žilinský kraj 

246 Čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul. Vysokoškolákov 010 08 Žilina Žilina Žilinský kraj 

247 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Kragujevská, Žilina - Montáža 010 01 Žilina Žilina Žilinský kraj 

248 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Košická 20. Žilina-Šibenice 010 01 Žilina Žilina Žilinský kraj 

249 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Košická 6 010 01 Žilina Žilina Žilinský kraj 

250 čerpacia stanica SLOVNAFT. a.s. Kragujevská 010 01 Žilina Žilina Žilinský kraj 

251 čerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. 
Ľavostranné diaľničné odpočlvadlo Štrba, 01 . úsek Važec 

Poprad Prešovský kraj 
-Mengusovce. km 488.5 vľavo v smere staničenia 

---·--

Podorboný aktualizovaný zoznam čerpacích stanic akceptujúcich palivové karty uchádzača v rámci Európy, ale aj v rámci Slovenskej republiky sa nachádza na stránke: https://www.palivovekarty.sklkde­
mozem-karty-pouzitlmapa-gold.html 
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Slovnaft 

SLOVNAFT, a.s. 
ČLEN SKUPINY MOL 

Príloha č. l 

Všeobecné obchodné podmienky pre používanie GOLD, GOLD zamestnaneckých, SILVER a GREEN palivových 
kariet spoločnosti SLOVNAFT, a.s. 

Preambula 
Spoločn ost' SLOVNAFT. a.s. •yznáva vo vletkých svojich zmluvných vzťahoch cestu nAiri.itého a zodpovtdného plnen ia vJttl.-ých svoj ich zmluvn)·ch povinnosti. pričom 
ro••n1ký prístup o& káva i od svojkh zmluvnj·ch pa rtnerov. Čestný a poctivj• hospodársky s tyk a \'Újomná spokojnos!' z uzal\•or•n5·cb obchodo•• sú prt ňu naj•1·išou 
prioritou. a prero , , zá ujm• dobr)·cb VZI'aho•• a v d obrej viuc ustanovuje tieto VJeobecné obchodné podmienky prr pouilvan ie palivových kariet spoločnosti SLOVNAFT, 
a .s.: 

ČIAn ok l. 
Úvodné ustanovenia 

Tieto V~eobecné obchodné podmienky pre použivanie palivových kariet spoločnosti 
SLOVNAFT. a.s. (ďalej v texte len .. VOP") upravujú právne VZI'ahy spoločnosti 
SLOVNAFT. a.s .. Vlčie hrdlo l. 824 12 Bratislava. 1<~0. 31 322 832. spoločnost' 
zapísaná v obchodom registri Okresného sudu Bratislava l. odd. Sa. vložka č. 426/B 
(ďalej v texte iba .,SLOVNAFT, a.s.") a jej zákazníkov (ďalej len • .Zflknznik·' 
a spoločne so SLOVNAFT. a.s. ďalej v texte iba ..Zmluvné strany" v prislu~nom 
tvare) pri obchodných vzt'ahoch, vypl)-vajúcich z poskytnutia a použivama GOLD. 
SILVER, GOLD zamestnaneckej alebo GREEN predplatncj kar1y spoločnosti 

SLOVNAFT, a .s ., najrnO nákupu motorových paliv, služieb a nákupu iných tovarov, 
poskytovan)•ch na čerpacích staniciach spoločnosti SLOVNAFT. a.s. a na všetkých 
označených akceptačných mi estach. ktoré akceptujú Palivové kar1y spoločnosti 

SLOVNAFT, a.s. (ďalej len .. ČS"). Tieto VOP obsahujú opis palivov)·ch kariet. 
určujú 1ch typy a varianty. v~eobecné pravidlá poutlvania pali,·ov)•ch kariet. 
bezpečnostné pok')'ny pre ich používame, ustanovujú spôsob vybavovania reklamácií 
a V)1nedz.ujú podmienky akceptácie GOLD kar1y spoločnosti SLOVNAFT, a. s. v 
zahraničí. Tieto VOP tvoria ncoddelitel'nú súčast' ZmluV)' o predaji motorovj·ch palív 
a iných tovarov a sluticb prostredníctvom palivových kariet spoločnosti 

SLOVNAFT, a.s. (ďalej v texte len .Zmluva" v prislulnom tvare). 

Čl'nok 2. 
Typy a ..aria o ty palivových kariet 

2.1. Spoločnost' SLOVNAFT. a.s. vydáva nasledovné typy palivov)•ch kariet (ďalej 
len .. PK"): 

a) GOLD ka rta spoločnosti SLOVNAFT, a.s.: kar1a s magnetic~-ým pnúžkom 
s osobným identifikačným kódom (ďalej len PIN kód) určená pre tuzemské a 
cezhranični pouf.lva nie, 

b) GOLD zamestnanecká karta SJIOiočnosti SLOVNAFT, a.s.: kar1a 
s mugnetickým pnúžkom s osobným identifikačným kódom (ďalej len PIN kód) 
určená pre zamestnancov zákazníka pre tuzemské používa nie v červenom 
\)'hot ove ni 

c) SILVER karta spoločnosti SLOVNAFT, a.s.: kllr1a s magnetickým pnúžkom 
s osobným identifikačným kódom (ďalej len PIN kód) určená leo 
JlrC tuumské pou~Jvanie, 

d) GREt: N Jlredplatná karta SJloločnosti SLOVNAFT, u. kana 
s masnetic~-ým pnúžkom a osobným identifikačným kódom (ďalej len PIN kód) 
určená pre tuzemské používanie na nákup motorových palív. služieb a iných 
tovarov na základe a do vý~l.)' predchádzajúceho vkladu/vkladov pcllažných 
prostriedkov na jeho predplatný účet u spoločnosti SLOVNAFT, as. 
(•Grafické vyhotovenie a di: lljll PK mri! u podlielwť : mene.) 

2.2. Spoločnost' SLOVNAFT, a.s . vydáva svojim Zákazníkom nasledovné druhy 
palivových kariet: 

a) lú rty vydani na evidenčné číslo vozidla (ďalej len "Ečv~): Pri tomto druhu 
je PK V)'daná Zákatnikovi na nim uvedené evidenčné číslo vozidla (EČV). 
Zákazník, ako aj u!ivateľ PK je oprávnený tieto V)'Uživat' v)·lučne pri nákupe 
motorových palív za predpokladu, že EČV vozidla, do ktorého sa tankuje sa 
zhoduje s EČ:V uvedenom na PK. Zákazník, ako aj nim určený uži vater PK sa 
:rovazuje tankovat' palivá len do palivovej nádrže motorového vozidla s EČV 
uvedenom na PK. Spoločnosť SLOVNAFT, as. alebo obsluha ČS je oprávnená 
odmietnuť akceptáciu PK v prípade, že sa EČV uvedené na I'K a EČV 
tankovaného motorového vozidla nezhodujú. 

b) Kart y vyda né na O!obu: Pri tomto variante PK Zákazník uvedie meno a 
priezvisko osoby oprávnenej používal' PK (užlvntel' PK) do Záväznej 
objednávky kariet Obsluha CS ako aj spoločnost' SLOVNAFT. a .s . je 
oprávnená požiadal' uživateľa PK. aby predložil vhodn)· doklad na svoju 
identifikáciu za ú~elom overenia jeho oprávnenia na ná~'Up paliva. služieb alebo 
tovarov. V pripadc PK vydanej na osobu je Z:ika7.ník, alebo ním určený 
uživatel', oprávnený natankovat' motorové palivá Jen do palivovej nádrže 
vozidla (nie do iných obalov). 

c) KMrty gar.ižové (GARAGE): Pri tomto variante PK je palivo vydané 
Zákatníkovi do palivovej nádrže akéhokoľvek vozidla pn: užívatel'a tejto PK. 
V tomto pripadc nebude spoločnost' SLOVNAFT. a s O\"e rovat' ECV alebo 
totožnost' osoby. 

d) Kllrty sudové (BA RR EL): Pri tomto variante PK je palivo vydané Zákatnikovi 
do akej koľvek nádrže a/alebo pa livovej nádrže akéhokol'vek vozidla 
pre užlvateľa tejto PK. V tomto prípade nebude Prevádzkovateľ Č:S overoval' 
EČV alebo totožnos t' osoby. 

2.3. Spoločnost' SLOVNAFT, a.s . dodá Z:lkaznikovi typy a varianty kanci podľa 
možnosti uvedcn)•ch v odsekoch 2.1. a 2.2. tohto člán~"U, na základe výberu 
7-tl•<l\ .._ ... a .... ,, . ... ",,.n ,:.t ......... 1"- - ·· - "7 t •• •- . : - •· · _. 1 ' ' • • '"• • • • • 

Zákazník vyberie rôzne typy a varianty Kariet, rôzne fakturačné alebo dodacie 
strediská. tieto taktiež uvedie do Závlzncj objednávky kariet Spoločnost' 

SLOVNAFT. a s. odporúča. aby si Zákazník v prípade obJcdnávl.')' GOLD 
zamestnaneckej kar1y vybral kar1y sudové (BARREL) s uvedenfm Identifikačného 
čísla svojho zamestnanca. 

2.4. Spoločnost' SLOVNAFT. a s. pos~')1nc Z:lka:tnfkovi možnost' bez.hotovostného 
nákupu vybraných skupín tovarov. k1oré Záka7.ník uvedie vo svojej Záväznej 
objednávke na PK (kombim\cia podľa vlastného výberu), pričom Zákazníkovi 
budú tieto tovary predané za ich ai.1Uálnu kúpnu cenu. za ktoru sa predávaJÚ 
na prislu!nej Cs. Uvedené sa nevzťahuje na sk"Upinu tovaru- palivá. 
Skupiny tovarov, l.1oré m6že Zákazník nakupoval' cez palivové kar1y na CS 
spoločnosti SLOVNAFT. a. s. su nasledovné: 

a) palivá: Tempo l'lus 95, ECO+ Autoplyn (LPG), Tempo Plus Diesel, EVO Dicscl. 
EVO Benzln. v rozsahu pristupnosti uvedených palív na príslu!ncj ČS. 

b) služby: akákoľvek služba posk')10vaná na príslulncj Č:S. 
c) mazi••6: akékol'vek mazivo a/alebo olej predávané na pris lu!ncj CS. 
d) doplnky 11 rc starostlivosť o au tli a ďalšie vybavenie pre aut.:l : akékoľvek 

dopln~')' pre starostlivost' o autá a ďal! ie vybavenie pre uut:l predávané na 
prislu~nej ČS. 

c) obchod ný to••ar: akýkoľv~k obchodný tovar prcdávan)• na prisluSnej ČS. k1orj 
nie je zahrnutý do vy~Sie uvedených skupin 
Vzhl'adom na skutočnost'. že každá PK je vydaná a použiteľná len na tú skupinu 
tovarov. ktoré Zákazník vopred zadclinoval pred vydaním PK. akukol'vek 
požiadavku Zňkaznika na zmenu. zúženie alebo rozšírenie skupin tovaru je možné 
uskutočnil' Jen výmenou PK podl'a Clánku 6. týchto VOP. 

2.5 Ďalšie dodatočné možnosti použlvania pali,·ových kariet SLOVNAFT. a.s : a) 
GPS monitoring vozidiel b) možnosti zlia'' a poplatkov pn nák"Upc palív 
v zahraničí; c) vratka DPH, dl podmienky pre nňkup palív v sieti čerpacích staníc 
so službami pre nákladnÍI prepravu, sa budú riadit' podl'a príslušných priloh 
Zmluvy. 

Cláo okJ. 
Popis palh·o•·ej ka rty 

3.1. Palivové kany spoločnosti SLOVNAFT. a s. obsahujú n3 prednej strane 
embosované a predtlačené udaje v nasledovnej štruk1Úre: 

a) názov karty- typ PK, otnačcn)' ako GOLD kar1a spoločnosti SLOVNAFT, a s. 
SIL VER kar1a spoločnosti SLOVNAFT. a s .. GOLD :romesmanecká kar1a 
spoločnosti SLOVNAFT. a s. a GREEN predplatná kam spoločnosti 
SLOVNAI'T. a.s., 

b) číslo karty - 16-miestne unikátne čislo, ktoré PK identifikuje, 
c) miesto pre indh•iduálny Z>lpis - dvojriadkový priestor, do ~1orého je možné 

na základe požiadavky Zákazník:\ uviest' názov/meno Zákazníka (max. 26 
znakov) l meno držiteľa kar1y (max. l O znakov),a EČV 

d) položka platnost' kart~· - označená ako PLATNOSŤIEXPIRATION. v tvare 
ROK/MESIAC, 

e) to••a rový kód - údaj o nnstaven)·ch možnostiach bezhotovostného nákupu 
motorových palív, služieb a ďalšieho tovaru. 

3.2. Podrobné vyobrazenie PK. nko aj všetky ostatné infom1ácic o údajoch na nich 
uvedených. je možné nájst' na internetovej stnlnke w\\w.palivo,ekany.sk 

Článok 4. 
Vydávanie palivových kariet 

4. 1. Zákazník najneskôr pri podpise Zmlu''Y V)'plni lnfom1ačn)• fomHJhlr 
o Zákazníkovi a Z:lvaznú objednávku kariet. Vzory oboch formulárov 
sa nachádzajú na webovej Stránk• spoločnosti SLOVNAFT. a.s. 
http://oolj' o' cknny. ski7A1kazmckv-~enis/uljtocne·li nkv.html 
Zákazník zároveň pred podpísaním Zmluvy doruči prislu!ncj kontaktnej osobe 
spoločnosti SLOVNAFT. a.s. aj platný výpis z poslušného registra. v klonom je 
zapísaný (prostredníctvom pošt)', faxom, alebo e·mailom) nie stnrši ako l O dní. 
V prípade. ze do!lo k podpísaniu ZmiU\')' oboma Zmluvnými stranami, 
spoločnost' SLOVNAFT, a s \')'Staví Zákazníkom závätnc objednané PK v lehote 
14 dní 
odo dlla . kedy má k dispoticu všetl')' z vyUie uveden)' ch formulárov. V prípade 
osobného doručenia PK bude Zákazník kontak1ovaný zo strany spoločnosti 
SLOVNAFT, a.s . 

4.2. Spolu so 7.llslaním závA7.ncj objednávky dáva Zákatník súhlas na spracovanie 
zaslaných údajov v infonnačných systémoch Skupiny MOL. ktorej je spoločnost' 
SLOVNAFT. a s . členom 

4.3. V pripade PK doručovaných po~tou budú Zákazníkovi tieto odoslané fom1ou 
doporucenej zásielky. Z:lrovcll budil rovnakou forntou Zákazníkovi odoslané at 
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ži<tdnu zodpovednosť Z<t stratu. poškodenie alebo zneužitie zásielky po jej 
odovzdaní na poštovú prepravu. 

4.4. V prípade osobného prevZ<ttia PK sa Zákazník. alebo Zákazníkom 
splnomocnená osoba (osoba disponujúca originálom splnomocnenia od 
štatutárnych zástupcov Zákazníka s úradne overenými podpismi 
splnomocňujúcich osôb) zaväzuje svojim podpisom potvrdil' prevzatie PK 
uvedením identifikačných údajov Zákazníka vo forme písomného potvrdenia 
o prevzati PK (ďalej len ,.Potvrdenie o prevzatí palivových kariet"). 

4.5. V prípade zasielania PK Zákazníkovi poštou je Zákazník povinný po ich 
obdržani preveriť správnosť vydaných PK a ich čísiel. Zákazník je povinn)• 
doručit' spoločnosti SLOVNAFT, a.s. e-mailom, faxom alebo poštou 
Potvrdenie o prevzatí PK podpísané štatutárnymi zástupcami Zákazníka, alebo 
Zákazníkom splnomocnenej osoby disponujúcej písomným splnomocnením 
' ' zmysle bodu 4.4. vyMie. Z bezpečnostných dôvodov spoločnost' 
SLOVNAFT. a.s. aktivuje len tie PK. o ktorých obdrži písomné Potvrdenia 
o prevzatí PK. PK si je Zákazník oprávnený ak'tivovať aj prostredníctvom 
Virtuálneho kartového centra. V tomto prípade k ak'tivácii PK prichádza 
okamžite a Zákazník nie je povinný doručit' Predávajúcemu podpísané 
Potvrdenia o prevzati PK. 

Článok S. 
Používanie palivových kariet 

5. 1. Zákazník, ako aj držiteľ PK sú povinní tieto chránil' pred ich poškodením, 
odcudzením, stratou. zničením a možným zneužitím. Zákazník. držiter PK, ani 
iná osoba nesmie vykonával' úpravy alebo opravy PK a je povinný umožnit' 
spoločnosti SLOVNAFT. a.s. alebo pracovníkovi ČS vykonal' kontrolu stavu 
PK. Zákazník alebo držiteľ PK túto nesmie použiť na účely poskytnutia 
finančného zabezpečenia alebo inej fom1y zábezpeky v prospech tretej osoby. 
Zákazník je povinný oboznámil' užívateľov PK s vyš.šie uvedenými 
povinnost'ami ako aj ostatnymi právami a povinnost'ami upravenými v týchto 
VOP. Spoločnost' SLOVNAFT, a.s. nepreberá žiadnu zodpovednost' 7,a škody 
alebo straty, ku ktorým dôjde v dôsledku zanedbania alebo porušenia vyššie 
uvedených povinností Zákazníka alebo držiteľov PK. 

5.2. O použiti PK a potvrdení transakcii terminál vytlačí potvrdenku o použiti PK 
v dvoch vyhotoveniach. Pracovník ČS podpiSe obe vyhotovenia a dá ich 
J?Odpisat' držiteľovi PK. čo slúži ako potvrdenie o prevzati tovaru. Pracovník 
ČS odovzdá držiteľovi PK originál potvrdenia o jej použiti. 

5.3. V prípade, že akceptácia PK je odmietnutá, držiteľ PK uhradí hodnotu nákupu 
iným spôsobom alebo zmši nákup. ak to povaha nakupovaného tovaru 
umožňuje. 

5.4. Pracovnik CS môže odmietnut' akceptoval' PK alebo môže zadržal' PK a 
zároveň spi sať hlásenie o udalosti v prípade, ak: 

a) ktorýkoľvek fom1álny prvok PK bude odlišný od špecifikácie PK uvedenej 
v Článku 3. VOP. 

b) EČV uvedené na PK sa nezhoduje s EČV tankovaného motorového vozidla. 
5.5. Pracovník čerpacej stanice odmietne akceptovať PK. a.k: 

a) kartovy terminál odmietne platbu PK z dôvodu nemožnosti autorizácie. 
b) držiter PK túto chce použit' na nákup tovaru a služieb, na zaplatenie ktorých 

PK neobsahuje oprávnenie, 
c) meno na identifikačnom doklade požadovanom od držiteľa PK sa odlišuje 

od mena uvedeného na PK v prípade kariet vydaných na meno osoby, 
d) z tem1inálu bol vydaný príkaz na Z<tdrl.anie PK. 

5.6. V prípade nesprávneho zadania PIN kódu sa objaví správa "Chybný PIN". 
Po viac ako troch neúspešných pokusoch sa PK dočasne zablok'llje a nebude 
možné ju použit' na nákup. Dočasné zablokovanie PK sa ukonči o 24.00 hodine 
dňa vykonania transakcie a PK bude možné opätovne použit' od 00.00 hod. 
nasledujúceho kalendárneho dňa. 

5.7. Na žiadost' držiteľa PK zaznamená pracovník ČS do kartového systému počet 
ubehnutých ki lometrov, pričom tieto údaje budú následne uvedené na potvrdení 
o použiti PK a na podrobnej fak'1Úre vystavenej Zákazníkovi. 

5.8. Zároveň s poskytnutím PK spoločnost' SLOVNAFT, a. s. Zákazníkovi 
poskytuje možnost' aktivoval' si aj prístup do Virtuálneho kartového centra 
dostupného prostredníctvom internetu na www.palivovekarty.sk. Prístup sa 
realizuje cez internet pomocou užívateľského mena a hesla. Rizi ko zneužitia 
prístupových práv nesie Zákazník. Spoločnost' SLOVNAFT. a.s. si vyhradzuje 
právo kedykoľvek meniť rozsah služieb poskytovaných prostredníctvom 
Virtuálneho kartového centra. Ukončením platnosti Zmluvy z akéhokoľvek 
dôvodu je zrušený aj prístup Zákazníka do Virtuálneho kartového centra. 

5.9. Spoločnost' SLOVNAFT, a.s. nezodpovedá Zákazníkovi za akékoľvek prípadné 
škody spôsobené používaním PK, k'toré neboli zavinene konaním spoločnosti 
SLOVNAFT, a.s. 

5.1 O. Za konanie uživatel'ov PK pri ich používani ako aj prípadné zneužitie PK 
držiteľmi zodpovedá Zákazník. 

5.11. V prípade používania GREEN predplamej karty by si užívateľ v záujme 
vlastnej istoty mal pred nákupom akýchkoľvek tovarov alebo služieb 
prostredníctvom tejto karty preveril' výšku disponibilného zostatku na takejto 
I'K a naplánoval' svoj nákup tak, aby hodnota zamýšľaného nák'Upu nebola 
vyššia ako disponibilný zostatok na GREEN predplatnej kane. 

Článok 6. 
Platnost' a v)·mena palivov)•ch kariet 

6. 1. PK sú platné po dobu platnosti , ktorá je na nich uvedená (v súlade s článkom 3., 
bod 3.1. písm. dl VOP). V prípade, ak počas platnosti a účinnosti Zmluvy 
uplynie doba platnosti PK, spoločnost' SLOVNAFT, a.s. vydá automaticky 
nové PK s rovnakými parametrami aj bez požiadania Zákazníka .. V pripade. ak 
Zákazník nemá záujem o obnovu PK je povinný písomne inforn1ovat' 
spoločnost ' SLOVNAFT. a.s. o tejto skutočnosti s uvedením príslušného čísla 
PK aspoi'l 30 kalendárnych dni pred posledným dňom doby platnosti PK alebo 

má mo,.nost' ' '0 Virtuálnom kartovom centre označil' PK, o obnovu ktorých nema 
záujem. 

6.2. Na základe vyplnen)•ch a podpisan)•ch záv5zných objednávok na vydanie PK 
alebo autorizovan)•ch elektronických závázn)·ch objednávok na vydanie PK 
doručených spoločnosti SLOVNAFT. a.s. budú Zákazníkovi vydané nové PK 
ako náhrada za stratené. ukradnuté, zničené alebo poškodené PK. za čo je 
Zákazník povinn)• zaplatil' spoločnosti SLOVNAFT, a.s. príslušný poplatok 
za vydanie PK (čl. ll, ods. 2. bod 7. Zmluvy). Spoločnost' SLOVNAFT, a.s. 
nenesie žiadnu zodpovednost' za poškodenie PK, vnitane poškodenia 
magnetického pr\tžku, ani za nemo,Jlost' použitia PK v dôsledku takéhoto 
poškodenia. V prípade poškodenia magnetického prúik'll je povinnost'ou 
Zákazníka požiadal' o výmenu po~kodenej PK u spoločnosti SLOVNAFT, a. s .. 

6.3. Zákazník je povinný okamžite infom10vat' spoločnost' SLOVNAFT. a.s. o strate, 
zničení alebo krádeži PK (na telefónnom čísle 02/58597800. alebo na faxovom 
čísle 02/58599759 dvadsat'štyri hodin denne). Zákazník je povinný podal' žiadost' 
o zablokovanie PK (e-mailom, alebo telefonicky) a následne do 2 pracovn)•ch dní 
doručil' spoločnosti SLOVNAFT, a.s. svoju žiadost' o zablokovanie PK 
v písomnej forme. Žiadosti o zablokovanie musia obsahoval' číslo karty ako 
jedinečný identifikačný údaj. Spoločnost' SLOVNAFT. a.s. zabezpečí 
zablokovanie PK do l hodiny po prijatí prvej žiadosti o jej zablokovanie (e· 
mailovej, telefonickej). Na podanie žiadosti o Z<tblokovanie GOLD 
zamestnaneckej karty je výlučne oprávnená len oprávnená osoba Zákazníka, nie 
držiteľ Záka7Jlikom pridelenej GOLD zamestnaneckej karty. 

6.4. Spoločnost' SLOVNAFT. a.s. nepreberá žiadnu zodpovednost' voči Zákazníkovi 
(ako aj jeho zamestnancom v prípade GOLD zamestnaneckej karty) za škody 
(priame. alebo nepriame). ktoré mu vznikli alebo môžu vznik nút' v dôsledku 
poškodenia, straty, zničenia alebo neoprávneného použitia PK. alebo 
oneskoreného ohlásenia potreby blokácie PK spoločnosti SLOVNAFT. a.s. 
Za správne používanie PK v súlade s podmienkami dohodnutými so spoločnost'ou 
SLOVNAFT, a.s. je zodpovedný Zákazník. Zákazník je tiež zodpovedný 
za všetk)' škody (či už priame, alebo nepriame), l'toré mu vzn.ikli alebo môžu 
vzniknú!' až do okamihu zablokovania PK podľa odseku 6.3. vyššie. 

Článok 7. 
Vrátl'nie palh•ov)•ch kariet 

7 .l. PK sú vlastníctvom spoločnosti SLOVNAFT. a.s. Zákazník nie je oprávnen)• 
posk·ytnút' ich iným podnikateľským subjektom a ani tretím osobám okrem osôb, 
k'toré urči ako oprávnených držiteľov PK. 

7 .2. V prípade ukončenia platnosti a účinnosti Zmluvy je Zákazník povinný vrátil' PK 
najneskôr v deň ukončenia platnosti a účinnosti Zmluvy alebo do siedmich dní 
odo dňa doručenia písomnej v)·zvy spoločnosti SLOVNAFT, a. s. na ich vrátenie. 

Článok S. 
Kúpna cena, platobné podmienky a prevod vlastníctva tova ru 

8.1. Kúpna cena paliv predávaných Zákazníkom na základe Zmluvy pozostáva 
z dvoch zložiek. Prvú zložku tvorí Kartová cenníková cena (ďalej v texte a 
v Zmluve iba ,.Kartová cenníková cena") a druhú zložku tvorí zrava/priplatok 
určená v súlade s platným systémom zliav/príplatkov vzťahujúcim sa na ten druh 
palivového tovaru, ku ktorému sa príslušné zľavy alebo príplatky účwjú. Kanová 
cenníková cena je prístupná všetkým Zákazníkom spoločnosti SLOVNAFT, a.s. 
na internetovej stránke www.palivovekarty.sk - Virtuálne kartové centrum. 
Zákazník bol oboznámený s tým, že výsledná výška zľavy/príplatku môže byt' 
ovplyvnená zn1luvným množstvom, platobnými podmienkami, platobným 
rizikom. Zákazník je oprávnený sa u spoločnosti SLOVNAFT. a.s. infom10vat' 
o podmienkach poskytnutia zliav/príplatkov ku Kartovej cenníkovej cene v súlade 
s platným systémom zliav/príplatkov a o výške jemu prislúchajúcej zľavy. a to 
počas celého obdobia platnosti Zmluvy. 
Zákaznik má možnosť vybrat' si z dvoch alternativ výpočtu výšk)' zľavy/príplati..'U 
vzt'ahujúcej sa na nákup palivového tovaru: 
8.1.1 Zákazník má možnost' nakupoval' motorové palivá so zľavou v celej sieti ČS 
bez obmedzenia minimálneho jednorazového tankovania; 
8.1.2 Zákazník má možnost' nak'llpovat' motorové palivá so zľavou na čerpacích 
staniciac·h so služban1i pre nákladnú prepravu, k'toré sú definované spoločnost'ou 
SLOVNAFT, a.s. podľa Prílohy č. 4 k Zmluve. Zárovcn má Zákazník nárok 
vybrat' si jednu čerpaciu stanicu v mieste svojho sídla , pobočky. Zároveň sa 
zaväzuje k priemerným jednorazovým tankovaniam. bore budú vyššie ako 100 
litrov. Zoznam čerpacích staníc so službami pre nákladnú prepravu je súčast'ou 
Zmluvy a jeho aktuálna verz.ia je dostupná na www.oolivovekarty.sk 
Na ostatn)•ch ČS spol očnosti SLOVNAFT. a.s. bude Zákazníkovi takturovaná 
Kartová cenníková cena. Spoločnost' SLOVNAFT, a.s. si vyhradzuje právo 
jednostranne zmenit' Zoznam čerpacích stanic so službami pre nákladnú prepravu 
alebo ich nahradil' nov)•m znením. Spoločnost' SLOVNAFT, a.s. oboznán1i 
Zákazníka so zmenou najneskôr v lehote 30 dní pred dňom účinnosti nového 
znen ia. Pokiaľ Zákazník nesúhlasí s novým Zoznamom čcrpacich stanic 
so službami pre nákladnú prepravu. je oprávnený z tohto dôvodu písomne 
vypovedal' Zmluvu uzavretú so spoločnost'ou SLOVNAFT. a.s. s IO dňovou 
výpovednou lehotou. k'torá začne plynút' odo dila nasledujúceho po dni dontčenia 
písomnej výpovede spoločnosti SLOVNAFT, a.s. Zákazník je povinn)' doručit' 
svoju písomnú výpoveď z tohto dôvodu spoločnosti SLOVNAFT, a. s. 
na kontaktné údaje uvedené v Zmluve najneskôr do IO dni pred dňom, kedy sa 
nový Zoznam čerpacích staníc so službami pre nákladnú prepravu stane účinným. 

8.2. Interné pravidlá spoločnosti SLOVNAFT, a.s. vzt'ahujitce sa na systém 
zliav/príplatkov môžu byt' zn1enené, čo môže mat' za následok zmenu vý~ky 
a druhu poskytovaných zliav/príplatkov ku Kartovej cenníkovej cene. V prípade 
takejto zmeny je spoločnost' SLOVNAFT. a.s. oprávnená upravil' zľavu/príplatok 
účtovaný ku Kartovej cenníkovej cene podľa Zmluvy odo dňa, kedy uvedená 
zmena vstúpi do účinnosti, pričom spoločnost' SLOVNAFT. a.s. je povinná 
písomne informoval' Zákazníka o tejto zmene v súlade s pravidlami uvedenými 
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pred nadobudnutím jej učinnosti . V pripad~ zmeny mtem)·ch pra' idiel 
spoločnosti SLOVNAFT, a s vzt'ahujuc•ch sa na systém zliav/pri piatkov, ktorä 
by mala za následok zní~cnie zl'avy uvedenej v časti ťl) bodu 3 čl ánku ll 
Zmluvy alebo zvý!enie minimálneho objemu tovaru. ktorý je Zákazník povinný 
odobrat' pre n:irok na zl'avulprirážku uvedenu vo vyU1e uvedenej časti a) 
článku ll. bodu 3. bude takáto zmena predmetom písomného mh•rhu dodatku 
k Zmlm•e. Ak Zákazník podpísaný dodatok nedoručí spoločnosti SLOVNAFT, 
a.s. v lehote najneskôr lO kalendárnych dni pred účinnost'ou zmeny kúpnej 
ceny. má sa za to, že so zmenou Zmluvy nesúhlasí. V takomto príJ>ade je 
spoločnost' SLOVNAFT. a s oprávnen :i Zmluvu písomne vypo' cdat' so 7 
diiO\·ou '')•povednou lehotou. pričom účin~y v)•po,·ede nastanu v posledný deň 
výpovedneJ lehoty počilancj odo dňa naslcdujuceho po dni, kedy bola písomná 
výpoveď doručená Zákazníkovi. V prípade. ,,c Zákazník nesuhlasí so zmenou 
zliav/priplatkO\' ku Kanovcj cennikovej cene. je tiež opnhotený Zmluvu 
so 7 dňovou výpovednou lehotou písomne vypovedal'. pnčom učinl1' výpovede 
nasiJlnu v posledn~· deň ' 'Ýpo'•ednej lehoty počítanej odo dňa nasledujuceho 
110 dni, kedy bola písomná v)'J)Oveď doručená spoločnosti SLOVNAFT, a.s. 
V prípade, ze Zákazník vypovie Zmluvu z dôvodu zmeny systému výšky 
I>Osl-ytovaných zliav/príplatkov ku Kanovcj cenníkovej cene, pričom uvedená 
zmena by znamenala zníženie zľavy pre Zákazníka, spoločnost' SLOVNAFT, 
a s vyhodnoti plnenie v Zmluve uvedeného objemu motorových palív ako 
pomemu čast' objemu pripadajúcu na dobu trvania Zmlu''Y· 

8.3. Ztlkaznik bcnc podpisom Zmluvy na vedomie, že cena rafinérskych produktov 
je priamo záv•slá na aktuálnej svetovej cene ropy. kurze USD/EUR, cene 
b•ozložiek a ad11iv. ako i ponuk')' a dopytu. zárovcil 1ch cena JC dopredu 
ncprcd,·ídateľnä. a preto Zákazník uzná,•a právo spoločnosti SLOVNAFT. a.s 
aktualizoval' (zvý!il alebo 7ni,;t') Kartovu cennikovu cenu. 

8.4. Kúpna cena ostatných skupin tovarov a služieb platených prostredníctvom PK 
(ak si Zákaznfk zvoli l možnost" platby týchto tovarov prostrednictvom PK), je 
totožná s ich lúpnou cenou na príslušneJ ČS 

8.5. Zálaznik sa taväzuje zaplatil' kupnu cenu v!etl.')•ch nalúpených to,aro,· a 
služieb, ktorá mu bude vyučtovaná k uhrade na základe faktúf)' vystavenej 
spoločnost'ou SLOVNAFT. a. s. v súlade s dohodnutými platobnými 
podmienkam• podl'a Zmluvy (fal'luračné obdobie. splatnost' fal'lury. uvedené 
v čl ll . ods 2 Zmluvy) Fakturačn)•m obdobím JC doba dohodnutá v čl. ll 
Zmluvy. za ktorú sa vysiJlvujc suhmná faktura 

8.6. Faktura je považovaná za uhradenu di\om pnpisania pci\a.7..ných prostriedkov 
na bankový ÍIČCI spoločnosti SLOVNAFT. a. s. V prípade, ak dei\ splatnosti 
faktury pripadne na sobotu, neder u alebo sviatok. Zákaznfk je povinný uhradit' 
faktúru v predstihu tak, aby posledn~· deil splatnosti faktúry bola fal'lUrovaná 
sun>a pripísaná na bankov) í1čet SLOVNAFT, a.s .. Toto ustanovenie neplatí pre 
GREEN predplatné karty. Pre GREEN kartu je spôsob platby daný vždy ako 
platba vopred (pred platba). 

8.7. V pripade. ak z označenia platby uskutočnenej Zákazníkom jednoznačne 
nevypl)•va. ltorú fak'lúru touto platbou uhrádza. bude platba po,·ažovaná 
za úhradu naJskôr splatneJ faktúry za úrok z omeškama a následne najskôr 
splatnej dlžneJ sumy. 

8.8. Spoločnost' SLOVNAFT, n.s. vyúčtuje Z:ikaznikovi cenu nakupovaných 
tovarov a sluticb alebo poplatky ako suhm dodaní evidovaných 
prostredníctvom PK v predmetnom fakturačnom obdobi, na základe ktorých 
'> sta,·i súhrnnú faktúru 1.a opakovan~ dodanie 10' a rov a služ.ieb v priebehu 
fakturačného obdobia. Suhnmú fal'luru spoločnost' SLOVNAFT, a.s odošle 
Zókaznikovi poštou. K suhmnej faktúre SLOVNAFT. a.s. vypracuje podrobné 
zoznamy transakcii {nákupov) podl'a jednotlivých polo1iek. ktoré Zákaznik 
uskutočnil ' ' predmetnom fakturačnom obdobi. SLOVNAFT. a.s. poskytne ueto 
zo:r.namy Zákazníkovi zároveň so suhmnou fakturou v čase dohodnutom 
v Zmluve (čl ll . ods. 2. bod 4. Zmluvy)~ 

8.9 Zmluvné strany sa dohodli, že v pripade ak laktúra neobsahuje formálne alebo 
obsahové náletitosti vy"tadO\•ané v suladc s platným zákonom o daní z pridanej 
hodnoty je Zákazník oprá,'llený bezodkladne. najneskôr v~k do 3 pracovných 
dní od obdržania faktúry tuto fakturu vrátít' s písomným odôvodnením 
bez 7A1platenia. V takom prípade prestáva plynúf pôvodná lehota splatnosti a 
nová lehota splatnosti wčnc plynUt" odo d•)a vystaveniu novej alebo opravenej 
faktúry. 

8.10. Cena za tovary a služby nalupené Zálaznikom prostredníctvom GOLD. 
SILVER a GOLD zamestnaneckej karty alebo suma prípadných poplatkov sa 
považuje za zaplatenu v dei) pripísania celeJ vyfakturovanej sumy na bankový 
učet spoločnosti SLOVNAFT. n.s. Ak bude Zákaznik v omeškaní so zaplatením 
kupnej ceny alebo jej časti, bude spoločnost' SLOVNAFT, a. s oprávnená 
učtovat' Zákazníkovi urok z omeškama \'0 vý~ke Jednomesačnej sadzby 
EURIBOR + 8% p.a. platneJ v prvv dei\ mesiaca, kedy došlo k omdbníu. 
Úrok z omeškania sa bude I>Očitai· na základe skutočne uplynutých dni 
omcSkania a 360 dňového roku. Zákaznik je 110vinný uhradil' urok z omdkania 
vyúčtovan)• mu spoločnost'ou SLOVNAFT. a s do 14 dni odo dňa. kedy mu 
bolo vystavené vyúčtovame tiroku z omeškama spoločnost'ou SLOVNAFT. a.s. 
Táto f~'lúra nic je faktúrou pre utely DP l l. 
Cena za tov:~ry a služby nakúpené Zäk<lznikom prostredníctvom GREEN 
prcdplatn)•ch kariet je systémom I>Ovolená len do vý~k1' disponibi lného zostatku 
vk ladu Zák111níka. V prípade GREEN predplatnej kany Zákaznlk nebude 
uhrádza!' hodnotu nakUpených tovarov a služieb na základe obdržaneJ faktuf)', 
ktorá bude služit' •ba ako učtovný doklad o na~'Úpených tovaroch a sluthách. 

8. 11 . Zmluvné strany sa dohodli, že nebezpečenstvo škody, ako aj vlastnícke právo 
k palivám nnkupovaným prostredníctvom PK prechádza na Zákazníka 
okamihom. kedy dôjde k ich vyčerpaniu cez tankovaciu pištol' z výdajného 
stojana na CS do tankovaneJ palivovej nádrže. K prechodu nebezpetcnStva 
škody a vlastníctva k ostatn)•m s~upinám tovarov nakupo,•an~·m 
l>rostrcdnictvom PK (okrem služieb na CS) dôjde okamihom bezhotovostnej 
1'1hr~thr irh L .... u~n#\: ,..,.. ... ., ...... f-C: 

8.12. Spoločnost' SLOVNAFT, a.s. ncnes1e tiadnu zodpovednost' 7.a neplnenie Sl 

po'•innosti Zákazníka za: 
- vyúčtovanie kúpnych cien tovarov a služieb nakúpených prostredníctvom 
GOLD z.1mestnaneckcj kany na svojho zamestnanca; 
-dodržiavanie zákona t 122/2013 Z.z. o ochrane osobných udajov a o zmene a 
doplneni nicl'lor)·ch 7.ákonov v zneni neskorSích predpisov Zákazníkom pn 
spracúvaní a ochrane osobných údajov svojich zamestnancov v suvís losti 
s vydan fm a používaním GOLD zamestnaneckej kary. 

8.13. Spoločnost' SLOVNAFT. a. s. je v l>rir>ade vzni l.1.1 pohľadávok po lehote splatnosti 
voči Zál aznikovi opnh nená započitat' všetly svoje splatné pohfadávl-y 'oči 
pripadným záväzkom. ~1oré má a ktoré eviduje \OČÍ Zákaznikoví. Zákaznl~ovi 
môže byt" GREEN predplatná kana vydaná len ak splat1l alebo v su lade 
s dohodnut)•m splátkov)·m kalendárom spláca akékol'vck predchádzaj úce závä1.ky 
voči SLOVNA FT. a s V pripade, al Zá.kazník al ýmkol'vel spôsobom porušil 
svoJ závazok k uhrade svojich závazkov voč1 SLOVNAFT. a s . spoločnost' 

SLOVNAFT. a s JC oprávnená bezodkladne započítal' výšku platby \Oprt-'ťl 
na GREEN predplatn ú kanu voč• akýmkol'vck splatným záväzkom Zákazníka 
a vydané PK zablokoval'. 

8. 14. Zákazník hradí poplatky banl')' Zákazníka; prípadné ďalšie náklady učtované 
inými bankan1i (korešpondenčnými a bankou spoločností SLOVNAFT, a s.) zná!a 
spoločnost' SLOVNAFT. a.s. 

8.15. Zákaznil a spoločnost' SLOVNAFT, a.s. sú oprrl vncni jednostrann~ zn1enit' či sla 
bankového spojenia, banku, o čom v dostatočnom predstihu upozornia druhu 
Zmluvnú stranu a zá roveit druhu Zmluvnú stranu požiadaju o uhradu na nové 
čislo bankového učtu Uvedené zmeny nebud u mat' vplyv na splatnost' fak1ÍII') 

8. 16. V pripade GREEN predplatných kariet Zákazník vkladá peňažné prostnedky 
na jeho predplatn)· účet v spoločnosti SLOVNAFT. a.s. podl'a svojich potrieb 
formou bankového prevodu alebo priameho vkladu na ČS . pričom v prípade 
bankového prevodu použije varíabiln)• symbol uveden)• v Závilznej objednávke 
kariet. Pr- otn)• vllad na predplatný účet JC vidy potrebné reahzo, at' 
prostredníctvom bankového pre,·odu. Spoločnost' SLOVNAFT, a s. 1.ačne 'ý rob u 
objednan)·ch predplatných kariet až po obdržani prvotného vk ladu minimálne 
vo výške poplatkov zn výrobu objednaných predplatných kariet. 

8.17. Spoločnost' SLOVNAFT. a.s. vyhodnocuJe plnenie množ.stvn nakúpených 
motorových palív na CS uvedených v bode 2 2 Zmluvy Zakaznik má možnost' 
vybrat' si z dvoch alternatív vyhodnotenia plnenia mno>.sr,·a nakúpených 
motorových paliv. 
a) V príp3de, ze si Z:\kaznik zvolí možnost' vyhodnoteniu plnenia Zmluvy 
na ročnej báze je spoločnost' SLOVNAFT, a s v súlade s čl. ll . Zmluvy 
oprä,·n~ná vystavil' opra,'llÍI fakturu - t'archop1s so splatnost'ou dohodnutou 
v Zmlu,·e v sulade s čl. ll. Zmluvy a opravnu faktúm - dobropis so splatnost'ou 
14 kalendárnych dni odo dna jeho vystavenia. Spoločnost' SI.OVNAFT, a.s. 
vyhodnoti Zmluvu do 45 dni od uplynutia každých 12 ka lendámych mesiacov odo 
dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy a rovnako do 45 kalendárnych dni 
naslcdujucich po dm ulončema Zmluvy Spoločnost' SLOVNAFT. a.s následne 
vystaví U\edené t'archopisy/dobrop1sy v zmysle platného zákona o dani z pridanej 
hodnoty. V pripadc u končenia Zmluvy Zákazníkom z dôvodu podl'a článku 8. 
bodu 8.2 bude Zákazníkovi vypočhaná hodnota dobropisu / t'archopisu spôsobom 
uvedeným v článku 8. bodu 8.2 týchto VOP. 
b) V pripnde, ze sí Zákazník zvolí možnost' vyhodnotenia plnenia Zmluvy 
na mesačnej báze, spoločnost· SLOVNAFT, a.s vyhodnoti plnenie mnot.stva 
nakupených motorových palív do 20 kalendámych dní po skončení kalendárneho 
mesiaca. Z:lrovei1 Spoločnost' SLOVNAFT, a.s vystavi fakturu so splatnost'ou 
dohodnutou v Zmluve v sUJade s čl ll Zmluvy Uvedené plati aj v prípade. že 
Zákazník začal po pr--ýkrát nakupoval' motorové pah,•á kedykoľvek , . priebehu 
kalendárneho mes1aca 

8.18. Spoločnost' SLOVNAFT. a.s. je oprávnená započítal' si pohl'adávku po lehote 
splatnosti voči Zákazníkovi, ako aj pohl'adávku po lehote splatností nadobudnutú 
od iného člena Skupmy MOUSLOVNAFT (podl'a článku 9 S tychto VOP) voč1 
Zákazniko,~. l1orú spoločnost' SLOVNAFT. a s. získala oproti akejkoľ,•ek 
existujuceJ pohľadávke Zákazníka, l1orá je spôsobilá na započítanie a ktorú 
Zákazník má voči spoločnosti SLOVNAFT, a.s. O takomto započítaní 

pohl'adávky je spoločnost' SI,OVNAFT. a.s povinná Zákaznika pisonmc 
informoval'. 

Článok 9. 
Olokovanie pAlivových kariet 

9 .1 . V prípade omeškania Zákazníka so splnením si svojich finančných záväzkov voči 

spoločnosti SLOVNAFT. a.s. má spoločnost' SLOVNAFT. a s právo zablokoval' 
všetky PK vydané Zákazníkovi s okamžit)·m účinkom aj bez toho, aby tuto 
skutočnost' bol povmny vopred ozn:imít' Zákazníkovi V takomto pripadc bude 
spoločnost' SLOVNAFT. a.s. zároveň oprávnená okamžite odstúpil' od Zmluvy. 
čím nic je dotknuté jej právo na náhradu škody voči Zákazníkovi , ktorá 
spoločnosti SLOVNAFT. a.s. vznikla v dôsledku porušenia záväzkov Z:lknznfka, 
Spoločnost' SLOVNAFT. a.s Je oprávnená rovnako postupo' at' aj v prípade ak 
kred1tn) limit stanovený podl'a článku IO. bodu lO 2 nie je dostatočne 
zabezpečený v súlade s článkom lO, bodom 10.3. 

9.2. Zablokovanie PK v dôs ledku omeškania Zákazníka so splnením si svojich 
finančných záv11zkov voči spoločnosti SLOVNAFT, a.s, pod l'a bodu 9. 1 vyššie 
bude Učinné ai do dňa uplného uhradenia vSetk)•ch splatných záv117kov 
Zákazníka, alebo do doby pnJatia takého zabezpečema predloženého 
Zákazníkom, bore bude pre spoločnost' SLOVNA~-r. a.s. prijateľné a dostatočné. 

9.3. Spoločnost' SLOVNAFT, a. s. je oprávnená zablokovat' PK s okamžitým účinkom 
aj bez oznámenia tejto skutočnosti Zákazníkovi aj v nasledovných prípadoch: 
a) v deil ukončenia platnosti a učinnosti Zmluvy z akéhokol'vel dôvodu, 
b) Zákazník nepou>-il PK na bezhotovostný nllkup palív po dobu dlhš1u alo 

bezprostredne po sebe plynucich 90 kalendárnych dni. 
c) mil dôvodné pochybnosti o legálnosti transakcie. ktorá má byt' 
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(napr. použitie falosných dokumentov, podozrivý nákup, atď. ) 

v súvislosti so Zmluvou alebo počas doby používania PK, 
d) Zákazník podal alebo voči nemu bol podaný návrh na vyhlásenie 

konkurzu. bol na jeho majetok vyhlásený konkurz. alebo bol návrh na 
vyhlásenie konk'Urzu zamietnutý pre nedostatok majetku. alebo vstúpil do 
likvidácie. alebo ak sa počas reštrukturalizácie dostal do omeškania 
s plnením na ktoré vznikol nárok počas reštrukturalizačného konania 
alebo sa voči nemu začala exek-úcia, ktorá môže ohroziť jeho 
podnikatel'skú činnosť alebo platobní' schopnost' v súlade s platnými 
právnymi predpismi, 

e) v deň ukončenia platnosti Kreditného limitu alebo zabezpečenia 
Kreditného limitu z akéhokoľvek dôvodu. 

9.4. Spoločnosť SLOVNAFT. a. s. má práva uvedené v bode 9.3. d) aj v prípade. ak 
sa informácia o návrhu na vyhlásenie konkurzu. zamietnutia návrhu na 
vyhlásenie konk'Urzu pre nedostatok majetku. vstupu do likvidácie alebo 
o omeškaní s plnením na ktoré vznikol nárok počas reštrukturalizačného 
konania, alebo o začatej exekúcii , k1orá môže ohrozil' podnikatel'skú činnost' 
alebo platobnú schopnosť týka osoby vykonávajúcej voči Zákazníkovi práva 
ovládajúcej osoby tak, ako je táto definovaná v prislušných ustanoveniach 
Obchodného zákonníka SR v platnom zneni a v súlade s ostatnými príslušnými 
plab1ými právnymi predpismi. 

9.5. Ak spoločnost' SLOVNAFT, a.s. ziska infonnáciu, že Zákazník je v omcSkaní 
so splnením si finančných záväzkov voči ktorémukol'vek členovi Skupiny 
MOL (majetkovo prepojené spoločnosti. v ktorých má spoločnost' MOL Nyrt. 
priamu alebo nepriamu majetkovú účast'. alebo v nich priamo alebo nepriamo 
vykonáva rozhodujúci vplyv). ktorí sú uvedení na internetovej stránke 
www.slovna ft.sk. alebo ktorákol'vek z uvedených spoločnosti Skupiny MOL 
voči nemu zastavi la dodávl.·y tovaru. bude spoločnost' SLOVNAFT. a.s. 
oprávnená zablokovať PK vystavené Zákazníkovi až do dňa, kedy Zákazník 
zaplatí v celom rozsahu všetky pohľadávky dotknutého člena Skupiny MOL. 

9.6. Zablokovanie PK v zmysle vy~šie uvedených ustanovení tohto článku nie je 
porušením Zmluvy zo strany spoločnosti SLOVNAFT, a. s. a ani nezakladá 
žiadny nárok Zákazníka na náhradu akejkol'vek škody (skutočnej škody. alebo 
uSiého zisku) voči spoločnosti SLOVNAFT. a.s .. Spoločnost' SLOVNAFT. a.s. 
je v pripadoch. kedy nastanú dôvody na blokáciu PK, súčasne oprávnená 
okan1žite odstúpiť od Zmluvy uzavretej so Zákazníkom. 

Článok IO. 
Zabe?.pečenie 

l O.I. Zákazník berie na vedomie, že bez akejkol'vek samotnej straty obchodnej 
dôvery je pre spoločnosť SLOVNAFT, a.s. mimoriadne dôležité, aby bola 
zabezpečená platobná schopnosť každého z jeho Zákazníkov a táto nebola 
ollrozcná počas celej doby platnosti Zmluvy medzi Zmluvnými stranami. 
Z tohto dôvodu spoločnosť SLOVNAFT. a. s. pravidelne vyhodnocuje 
kredibilitu a výšku záväzkov Zákazníka. ako aj jeho finančnú stabilitu. aby 
minimalizovala riziko nárastu výšk')' svojich pohl'adávok voči Zákazníkovi 
po lehote splatnosti. 

l 0.2. Z dôvodov uvedených v bode l O.I. Zákazník súhlasí s právom spoločnosti 
SLOVNAFT. a. s. stanovi!' mu podl'a svojich interných pravidiel ohodnocovania 
zákazníkov prislúchajúci kreditný limit (ďalej len ,,Kreditný limit"). Kreditný 
limit, jeho výška a fonna zabezpečenia sú uvedené v článku ll. Zmluvy 
uzavretej so Zákazníkom. Spoločnosť SLOVNAFT, a.s. bude na vyžiadanie 
Zákazníka infom1ovať o aktuálnej výške Kreditného limitu, ktorý bol 
Zákazníkovi pridelený. Kreditný limit nie je stanovovaný pre GREEN 
predplatné karty prostrednictvom ktorých je nákup tovarov a služieb možný len 
do ak1uálnej výšky platby vopred evidovanej na účte spoločnosti SLOVNAFT. 
a.s. 

l 0.3. Spoločnosť SLOVNAFT, a. s. je oprávnená požadovať od Zákazníka 
kedykol'vek počas platnosti Zmluvy, a to aj pred tým, ako dôjde k jej uzavretiu, 
zabezpečenie záväzkov Zákazníka (zaplatenie kúpnej ceny a jej príslušenstva) 
vyplývajúcich z dodávok tovaru pod l'a Zmluvy. O fom1e, prijatel'nosti a výške 
hodnoty zabe?.pečcnia, k1oré navrhne Zákazník za účelom zabezpečenia svojich 
záväzkov z obchodných vzťahov voči spoločnosti SLOVNAFT a.s. rozhoduje 
spoločnosť SLOVNAFT, a.s., pričom preferovanou fom1ou zabezpečenia je 
najmä banková záruka, akreditív, alebo depozit finančných prostriedkov 
v prospech spoločnosti SLOVNAFT. a.s., záložné právo na nehnutel'nosť. 
pripadne iná bezpečná a bonitná forma zabezpečenia určená na základe dohody 
Zmluvných strán. Za zabezpečenie kreditného limitu sa nebude považoval' 
platba vopred určená na čerpanie prostredníctvom GREEN predplatných kariet. 
Zabezpečenie podl'a tohto bodu sa nevzťahuje na používanie GREEN 
predplatných kariet. l.1orých predpokladom použitia je dostatok peňažných 
prostriedkov uhradených na účet SLOVNAFT, a. s. na pokrytie hodnoty nákupu 
tovarov a služieb prostredníctvom GREEN kariet. 

10.4. Zákazník je povinný zabezpečiť. aby doba platnosti nim poskytnutej bankovej 
záruky, akreditívu. depozitu. alebo inej zo strany spoločnosti SLOVNAFT. a.s. 
prijatej formy zabezpečenia bola najmenej o l S pracovných dni dlhšia. ako je 
splatnosť poslednej možnej faktory podl'a Zmluvy. V prípade. ak platnosť 
poskytnutej formy zabezpečenia uplynie počas doby trvania Zmluvy a Zákazník 
nepredloží v tem1íne určenom spoločnosťou SLOVNAFT, a.s. doklad 
o predlžení platnosti uvedených foriem zabezpečenia, spoločnosť SLOVNAFT, 
a. s. je oprávnená zablokoval' GOLD, SIL VER a GOLD zamestnanecké kany 
Zákazníka. 

l 0.5. Zákazník je povinný v tem1íne dohodnutom so spoločnosťou SLOVNAFT, a.s. 
odovzdať mu doklady preukazujúce, že zaplatenie kúpnej ceny a jej 
príslušenstva bolo zabezpečené spôsobom a vo výSke dohodnutej medzi 
Zmluvnými stranami v zmysle Zmluvy. Ak si Zákazník nesplní túto povinnost'. 
môže spoločnosť SLOVNAFT. a. s. do doručenia ním požadovan}•ch dokladov 
preukazujúcich splnenie si tejto povinnosti Zákazníka zadržať vydanie PK. 

SLOVNAFT, a.s. znamenalo porušenie Zmluvy alebo zánik jeho oprávnenia 
okamžite odstúpil' od tejto Zmluvy a zároveň bez toho, aby takéto konanie 
zo strany spoločnosti SLOVNAFT. a. s. zakladalo akýkol'vek nárok Zákazníka na 
náhradu škody (skutočnej škody. alebo ušlého zisku). Zákazník je povinný 
požadované doklady posk')'lnúť spoločnosti SLOVNAFT. a.s. v dostatočnom 
časovom predstihu pred dohodnut)·m termínom vystavenia prvej PK. inak je 
spoločnosť SLOVNAFT, a.s. oprávnená odmietnu!' uzavretie Zmluvy a/alebo 
vystavenie PK. V pripade. ak platnosť posk')'tnutej formy zabezpečenia uplynie 
počas doby trvania Kúpnej zm luvy, platnosť Kreditného limitu bude pozastavená 
pred ukončením platnosti poskytnutej fonny zabezpečenia po dobu najdlhšej 
splatnosti faktúr a navýšenej o l S pracovných dni pred ukončením platnosti 
posk')'lnutej formy zabezpečenia. 

l 0.6. Ak Zákazník nezabezpečí zaplatenie kúpnej ceny spôsobom a vo výske 
požadovanej zo strany spoločnosti SLOVNAFT. a.s. ani v dodatočnej primeranej 
lehote. ktorá mu bola určená. je spoločnosť SLOVNAFT. a.s oprávnená 
od Zmluvy odstúpiť v súlade s Článkom 16. týchto VOP. Spoločnosť 
SLOVNAFT, a. s. je tiež oprávnená Zákazníkovi používajúcemu GOLD, SILVER 
a GOLD zamestnanecké karty navrhnú!' zvýšenie frek-vencie fakturácie 
na t)•ždennú za účelom zníženia rizika nárastu pohl'adávok. Spoločnosť 
SLOVNAFT, a.s. nie je povinná Zákazníkovi posk')'tnúť dodatočnú primeranú 
lehotu na poskytnutie dohodnutého zabezpečenia, alebo už poskytnutú dodatočnú 
lehotu mu predÍžit'. 

10.7. Zákazník berie na vedomie, že spoločnosť SLOVNAFT, a.s. je oprávnená 
kcdykol'vck počas platnosti Zmluvy požiadať poisťovňu, alebo tretiu osobu 
vykonávajúcu poistenie pohl'adávok (ďalej len ,.Poist'ovi\a") o posk)1nutie 
poistného kl)•tia pre prípadné pohľadávky spoločnosti SLOVNAFT. a.s., ktoré jej 
môžu zo Zmluvy vzniknú!'. ako aj spoločnostiam poskytujúcim obchodné 
informácie a služby hodnotenia kreditného rizika. Zákazník podpisom Zmluvy 
súhlasí s poskytnutím účtovnej závierky príslušnej Poisťovni za účelom 
súvisiacim s poistením pohl'adávok spoločnosti SLOVNAFT, a. s., pričom túto je 
povinný v požadovanej lehote predložiť spoločnosti SLOVNAFT, a.s. Ak 
Zákazník neposk')'lne spoločnosti SLOVNAFT, a.s. požadované infom1ácie a 
podklady za účelom preverenia jeho finančnej situácie a platobnej schopnost i v 
rozsahu. podobe a v lehote určenej spoločnosťou SLOVNAFT, a.s .. takéto 
konanie Zákazníka sa bude považovať za porusenie Zmluvy s oprávnením 
spoločnosti SLOVNAFT. a.s. okamžite odstúpiť od Zmluvy v súlade s článkom 
16 týchto VOP. Spoločnosť SLOVNAFT, a.s. má práva uvedené vyššie v tomto 
bode VOP aj v prípade, ak mu Zákazník posk')'tne nepravdivé, neúplné alebo 
skrcsl'ujúce infonnácic a podklady. 

l 0.8. V prípade, že dôjde k prekročeniu stanoveného kreditného limitu zákazníka, alebo 
v prípade GREEN predplatných kariet dôjde k prečerpaniu dostupní•ch 
prostriedkov na predplatnom účte, spoločnosť SLOVNAFT, a.s. je oprávnená 
do dátumu vyrovnania takto vzniknutých záväzkov Zákazníka zablokovať vydané 
PK bez toho, aby takéto konanie spoločnosti SLOVNAFT, a.s. znamena lo 
porusenie Zmluvy alebo zánik oprávnenia spoločnosti SLOVNAFT. a. s. okamžite 
odstúpil' od tejto Zmluvy a zároveň bez toho, aby takéto konanie zo strany 
spoločnosti SLOVNAFT. a.s. zakladalo al-ýkol'vek nárok Záka7.níka na náhradu 
škody (skutočnej škody, alebo ušlého zisku). 

Článok l l. 
Reklamáde 

ll . l. V prípade reklamácie kvality a množstva motorových palív na ČS SLOVNAFT, 
a.s. je Zákazník povinný postupovať podľa Reklamačného poriadku spoločnosti 
SLOVNAFT. a.s. zverejneného na každej ČS SLOVNAFT, a.s., alebo 
reklamačného poriadku vzt'ahujúceho sa na ČS Skupiny SLOVNAFT 
(.,Reklamačný poriadok pre maloobchodný predaj"). V prípade reklamácie kvality 
a množstva motorových palív nak-úpených prostredníctvom GOLD karty 
spoločnosti SLOVNAFT, a.s. v zahraničí je Zákazník povinný postupovať podl'a 
reklamačného poriadi.'U príslušnej čerpacej stanic.e alebo jej prevádzkovatel'a. 

l 1.2. V prípade sťažnosti (napr. fakturácia, funkčnosť, vyhotovovanie kariet a pod.) je 
Zákazník povinný postupovať podľa Reklamačného poriadku spoločnosti 
SLOVNAFT, a.s. vzťahotiúccho sa na predaj motorov}•ch palív, vykurovacích 
olejov, bitúmenov, chemikálii a LPG zverejneného na internetovej stránke 
SLOVNAFT,a.s. 
htto:l/slovnaft.sklimages/slovnaft!pdf7obchodni oartneri/zakaznicky servis/doku 
meniV/SK Reklamačnv%20ooriadol."'/o20SN%2020 12.odf Reklamačn)· poriadok 
pre vcl'koobchodný predaj 

11.3. Vznesenie reklamácie alebo st'ažnosti nemá odkladný účinok na povinnosť 
Zákazníka uhradiť svoje splatné záväzky voči spoločnosti SLOVNAFT. a.s. 
podl'a Zmluvy. 

Článok 12. 
VyJšía moc 

12.1. Za porušenie Zmluvy sa nepovažuje skutočnosť. keď niektorálktorákol'vek 
zo Zmluvných strán nie je schopná plniť svoje 7mluvné povinnosti z dôvodov. 
ktoré sú mimo kontroly oboch Zmluvných strán (vyššia moc). Za udalosti vyššej 
moci sa pova.~ujú nepredvídateľné udalosti. ktorým nie je možné zabrániť 
f'udskou si lou (napr. vojna, celoštátny štrajk, zemetrasenie, povodeň, požiar, 
teroristický útok, prerušenie funkčnosti tem1inálov kariet, preruSenie prevádzky 
ČS atď.), ktoré sú mimo kontroly Zmluvných strán, resp. sú neželaným stavom a 
l.1oré priamo bránia flrislušnej Zmluvnej strane vo výkone jej zmluvní•ch 
povinnosti. Na žiadosť dn.hcj Zmluvnej strany je dotknutá Zmluvná strana 
povinná pred loži!' potvrdenie o existencii udalosti vyšsej moci ' 'ydané štátnym 
orgánom alebo organizáciou na zastupovanie záujmov v krajine pôvodu. 

12.2. Ak sa Zmluvné strany písomne nedohodnú inak. zmluvné termíny sa pred[žia 
pomerne o trvanie udalosti vysšej moci. Ak udalost' vyššej moci trvá dlhšie ako 
30 dní. ktorákoľvek Zmluvná strana je oprávnená písomne vypovedat' Zmluvu 
bez nepriaznivých právnych dôsledkov. a to aj v prípade. keby na takýto krok 
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12.3. Pred vyPovedaním Zmluvy sú Zmluvné strany povinné viest· rokovania 

o pripadnej zmene zmluvy. Ak takéto rokovania nevedú k výsledkom do IO 
dní. je motné uplatnil" pr.h•o na vypovedanie Zmluvy. 

12.4. Zmluvné strany sú povmné vzájomne sa informoval" o hroziacej udalosti vy!!ej 
moci nlcbo o jej výskyte a o jej predpokladanom trvaní do 15 dni . Skody 
spôsobené oneskorcn)·m informovaním o hroziacej udalosti vySSej moci nlebo 
o jej výsl.:yte hradí Zmluvná strana. k1orá je zodpovedná za oneskorené 
informovanie. 

Článok IJ. 
Mlča nlivosť 

13. 1. Zmluvné strany sa dohodli na lom, že vSetky údaje, skutočnosti - a najma, no 
nie výlučne existencia Zmluvy a jej obsah - súvisiace s druhou stranou a jej 
činnosfou. ktoré jedna Zmluvná strana získala alebo obdržllla kedykoľvek a 
akýmkoľvek spôsobom v súvislosti s uzavretím a plnením Zmluvy. budú 
považovat' za dôverne a majú charakter obchodného taJOmstva. Zmluvné srr:my 
sa zavftzujú takéto informácie a skutočností neposl:ytnút' a ncspristupnit' tretím 
osobám n nevyuž.it' na iný účel. ako na plnenie Zmluvy. 

13.2. Toto ustanovenie sa nevzťahuje nn zverejnenie infomtácií tretej strane 
zabezpečujúcej poradenské, fakturačné a účtovnicke služby pre spoločnost' 
SLOVNAFT, a. s. na základe zmluvy. 

13.3. Povinnost" nezvercjňovanín sa ncvzfahujc na informácie a skutočnosti . ktoré: 
• sú verej ne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktorá tieto 
získala stanú verejne prístupný mi. alebo 
• boli druhej Zmlu,11cj strane preukázateľne wá.me pred nadobudnutím 
platnosti Zmluvy. alebo 
- Zmluvná strana tieto zlskala od tretej strany. l..1orá nie je viazaná povinnost'ou 
mlčanlivosti voči strane. ktorej sa takéto informácie t)•k3jú. alebo 
- sa majú sprístupnil' a poslq1nút' v zmysle všeobecne záväw ých právnych 
predpisov, alebo vyžiadania oprávnených orgánov v rozsahu určenom platnými 
v~eobecne závi!znými právnymi predpismi. 

13.4. Ukončenie platnosti a účinnosti Zmluvy z akýchkoľvek dôvodov nemá vplyv 
na povinnost' zachovával' mlčanlivost' 

Č!Anok 14. 
Komunikácia 

14.1. V ot:lzkach !)'kajúcich sa zmluvných záležitosti je oprávnená v mene Zákawíka 
konat' kontal.."tná osoba uvedená v záhlavi Zmluvy. 

14.2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že sa budú bezodkladne vzájomne informoval' 
o v!etkých dôležitých skutočnostiach \)'kajúcich sa oblastí spravovaných 
Zmluvou a o okolnostiach, ktoré by mohli spôsobil' ohrozenie plnenia Zmluvy. 

14.3. Zmluvné strany sa dohodli, že písomné owámenia, listiny alebo iné písomnosti 
určené a adresované druhej Zmluvnej strane sa jej budú doručoval' osobne, 
e-ma 1Iom alebo doporučenou po~tou na adresu jej sidla zapísanú v obchodnom, 
alebo anom registri. Ak si druhá Zmluvná strana. l.1oreJ Je písomnost' určená. 
túto písomnost' nevyzdvihne do S dni od jej ulotenia na po~te. považuje sa 
posledný deň tejto lehoty za deň doručenia. aj keď sa o tom druhá Zmluvná 
strana nedozvedela. V prípade zmeny adresy alebo inej relevanmej infonn:lcie 
sa Zmluvná strana zavllzuje, bez zbytočného odkladu, túto zmenu písomne 
owámit' druhej Zmluvnej strane. Písomné oznámenie zmeny adresy je splnené 
aj domčením infomtácie o zmene prostredníctvom telei,'T3mu alebo telefaxu 
alebo c lel..1ronickej po~ty. 

14.4. Zmena v registračných údajoch spoločnosti, obzvlášt' Zlllena sídla, zmena 
konatel'o. bankového spojenia vrátane zmeny organizácie zodpovednej 
za zhotovenie a realizáciu Zmlu' 'Y alebo zmena údajov o kontal.1ných osobách 
sn nepovažujú za okolnosti meniace Zmluvu. V závts losti od okolnosti tieto 
zmeny budú oznámené dotknutou Zmluvnou strano u druhej Zmluvnej strane 
pisomne IO dni vopred alebo IO dni po registrácii zmeny. 

14.5. Zákazník sa zároveň 1.avllzuje, že v prlpade ak mu boli pre jeho zamestnancov 
vydané GOLD zamestnanecké kany, bude o podmienkach ich používania, ich 
prípadných blokáci:ích podľa článkov 6. a 9. týchto VOP, ako aj v~etkých 
sú,'isiacich právach a povinnostiach a ich pripadných zmenách bezodkladne 
infom1ovat' svojich zamestnancov. 

Č!Anok 1!1. 
Podmienky akcept~ cie GOLD karty spoločnosti SLOVNAFT, a.s. v zabntnil'i 

15.1. Zákazník je oprávnený primerane. za podmienok uvedených v týchto VOP. 
použit' GOLD karty definované v článku 2 ods. 2.1 pís. a) aj na nákupy 
v maloobchodn}·ch s1et'ach čerpaclch staníc v zahraničí. Na nákup motorových 
pallv v maloobchodných siet'ach čerpacích stan ic v zahraničí sa nevzt'ahuje 
ustanovenie čl. ll. ods. 2. bod 3. Zmluvy a čl. 111. ods. l. Zmluvy. Z:lkazník je 
oprúvnený sa u spoločnosti SLOVNAFT, a.s. infom1ovat' o podmienkach 
poskytnutia zliav nn nákup palív v zahraničí v súlade s platným systémom zliav 
jednotlivých spoločností Skupiny MOL a pannersl:ých sietí a o v)'~ke jemu 
pnslúehaJúcej zľavy. a to počas celého obdobia platnosti Zmluvy V pripade 
poskytnutia zliav v za hraničí sa Zákazník riadi podľa Pri lohy č. 2 o tankovaní 
v zahraničí k Zmluve. kde je s tanovený aj S)'Stém cenotvorby. Zároveň 
Zákaznik je oprávnený sa zaregistroval' prostredníctvom \\'W\\ .palívo,ckanv sk 
k eld:tronickému zasielaniu cien za jednotlivé krajiny definované v Prílohe č 2 
SLOVNAFT, a s . owánti Zák3lllikovi de.ii začiatk11 prijímania GOLD kany v 
zahraničí v iných krajinách ako uvedených v tomto článi.."U ni,Jie a zároven mu 
poskytne presné infonnácie o spôsobe a podmienkach akceptácie a o 
umiestnení prevádzok akceptujúcich GOLD kany. 

15.2. Nákupy uskutočnené v maloobchodných sieťach v zahraničí - oddelené 
od transakcii uskutočnených na Slovensku - sa zawnmenávajú v národnej 
mene prislu~nCJ kraJ my a fakturuJÚ sn Zákazníkovi v eurách. 

15.3. Spoločnost' SLOVNAFT. a. s . pri nái.."Upoch realizovaných v zahramči 
OľOSlrCdnictvom ("j0J.0 kartv nnln1n1 rnvn~L-1'1 fi-Pk-v,.nriu ť~L-tur~,.., ... o rl'\u .. u~o l,.,', 

prostrednict\Ont PK na územi $10\'enskej rcpublil..")'. Av!al. v prípade t)•ždňovcj 
frekvencie fal..tunície na nákupy uskutočnené prostredníctvom PK na územi 
Slovenskej republil.")'. bude pri nákupoch realizovaných v zahraničí uplatnená 
dvojtýždiiová frekvencia faktur:ície. Spoločnost' SLOVNAFT. a .s. vystavi 
pre Zákazníka zoznam fal..1úr. kde budú uvedené všetky faktúry zn tankovanie na 
území Slovenskej republiky a v zahranič í v danom fakturačnom období a celková 
čiastka na z.aplatenie. Zákazník môže zaplatit' túto čiastku. a lebo uhradit' 
jednotlivé fak1ilry 

15.4. Pri nálmpoch tovarov a služieb realizovan)'ch Zák3lllíkom v zahranič! 
prostredníctvom GOLD kany je zodpovedn}• za kva litu tovaru a s lužieb v)·lučne 
prevádzkovate!' Cs. na k1orcj sa nákup uskutočnil. SLOVNAFT, a.s. nie je 
zodpovedný zn žiadne nároky Z:lkazníka, ani s tým súvisiace pripadné spory 
medzi Zákazníkom a pre,•ádzkovatel'om Cs v zahraničí. Pri použiti GOLD kany 
v zahranič! nedochádza k dodamu tovaru spoločnost'ou SLOVNAFT. a s podľa § 
8 ods. 6 platného znenia zákona č. 22212004 Z 1- o dani z pridanej hodnoty. 
Dodanie tovaru alebo služby nastáva medzi prevádzkovateľom CS v zahraničí a 
Zákawikom. 

Akceptácia GOLD karty v Maďankej republike, Ru m unsku. Cbon ·átskej 
republike, Srbskej republike, S lo,iDSkej r~ublike, Bosnt a ll ercegovine. 
Tal ianskej republike. Rakúskej republike a českej republike 

15.5. Akceptácia GOLD kany v Maďarskej republike, Rumunsku. Chorvátskej 
republike, Srbskej republike. Slovinskej republike, Bosne a Hercegovine, 
RakúskeJ repubhke: 

l S S l GOLD karty spoločnosti SLOVNAFT. a s sú akceptované v s1et1 čerpacích 
staníc Skupiny MOL a pannersl:)'ch č.erpadch staníc • v CeskeJ republike (s•et' 
CS SLOVNAFT a PAP OIL), Maďarskej republike (siet' ČS MOL), Rumunsku 
(siet' Cs MOL), Chorvátskej republike (siet' CS Ti fon), Srbskej republike (siet' CS 
MOL), Slovinskej republike (siet' Cs MOL). v llosnc a Hercegovine (siet' Cs 
Energopetrol a lloldiNA). ' 1 a lianskcj n:publike (sieť ČS AP VIP) a Rakúskej 
republike (siet' Cs MOL a Roth, Gutmann, Masterdiesel ). Používanie GOLD 
kariet na čerpacích stamciach Skupiny MOL a na partnerských čerpacích 

s taniciach nepodlieha osobitným poplatkom Akt uálny zoznam všetkých 
akceptačných miest GOLD kariet je uveden)• na webovej stninkc 
www.pa l i vovckany.sk. 

l 5.5.2 Kúpna cena nakúpenj·ch palív na čerpacích staniciach SI."Upiny MOL je zhodná 
s maloobchodnou cenou daneho paliva ak1uálnou na konhétnej čerpacej stanici. 
Soniment tovaru nai."Upovaného prostredníctvom GOLD kariet musi zodpovedal' 
jej sonimentnej špeci fikácii. 

l 5.5.3.Nákupy realizované Zákawikom v siet'ach čerpacích staníc Skupiny MOL budú 
zúčtované nasledovne: Zákawík spoločnosti SLOVNAFT, a.s. obdrži na danej 
CS potvrdenie o ním realizovanom nálmpe na danej ČS, ktoré bude obsahoval' 
určenie nakupovaného druhu a množstvo tovaru. dátum nákupu a cenu 
nakúpeného tovaru. 

l 5.5.4.Spoločnost' SI."Upiny MOL vystaví o transakcii evidujúcej nákup Zákaznika 
fahúru vo vlastnom mene. ktorú doručí spoločnosti SLOVNAFT. a .s. Spoločnost' 

SLOVNAFT. a s. fai.1Úru postúpi Zák3lllikoví a zabezpečí mu podrobné prehľady 
nákupov vykonaných na čerpacích staniciach Skupiny MOL Fak1úra, ktorú 
spoločnost' Skupiny MOL vysta\i za realizované nákupy Zákazníkovi. bude 
splatná na bankový účet spoločnosti SLOVNAFT, a.s . ktor)• je uveden) 
na doklade .,Zoznam fal..1úr''. 

l 5.5.5.Celková kúpna cena Zákazníkom realizova ného nákupu prostredníctvom GOLD 
kariet bude na fal.1úre vystavenej Zákazníkovi uvedená v domácej mene aj 
v eurách. Prcpočítanie kúpnej ceny realizovaného nákupu sa usi.."Utočni I."UTZom 
deviza stred domáca mena/EUR vyblásen)·m príslušnou Närodnoulcentrálnou 
bankou danej krajiny, kde sa nái.."Up paliva prostredníctvom PK uslmtočnil 
plam)'m v deň uskutoenenia nákupu. 

15.6 Akceptá cia GOLD karty,, Chorvátskej npublike, s ieti čtrpaclch s taníc INA 
15.6 l. Používanie GOLD kariet na čerpacích staniciach INA nepodheha osobim)'m 

poplatkom. 
l 5.6.2.Kúpna cena nnl.-úpených palív na čerpacích staniciach INA je zhodná 

s maloobchodnou cenou daného paliva aktuálnou na konkrétnej čerpacej stanici. 
Soniment tovaru nakupovaného prostredníctvom GOLD kariet musí zodpovedal' 
jej sonimentncj špecifikácii 

l 5.6 3 Nálmpy rcahzované Zák.3lllikom " siet'ach čerpacích stanic INA budú zúčtované 
nasledovne: Zákawík spoločnosti SLOVNAFT. a s. obdm na danej CS daňov)· 
doklad o nim realizovanom nákupe na danej ČS. ktoré bude obsahova( určenie 
nakupovaného druhu a množstvo tovaru, dátum nái.."Upu a cenu nakúpeného 
tovaru. 

l 5.6 4. Spoločnost' INA ' 'YStavi o transakcii evidujúcej nákup Zákawika vo vlastnom 
mene fak1úru • nedaňový dol.lad, k1orú doručí spoločnosti SLOVNAFT, a s. 
Spoločnost' SLOVNAFT. a s fal.1úru postúp1 Zákazníkovi a zabezpečí mu 
podrobné p1ehl'ady nákupov \')'konaných na čerpacích staniciach Skupiny MOL. 
Faktúra · nedaňový doklad . ktorú spoločnost' INA vystavi za rea lizované nákupy 
Zákazníkovi. bude splatná na bankový účet spoločnosti SLOVNAFT. a.s. ktorý je 
uvedený na doklade .,Zoznam faktúr". 

15.6.5.Celková kúpna cena Zá.k3lllikom realizovaného nákupu prostredníctvom GOLD 
kariet bude na fal..1úre vystavenej Zákazníkovi uvedená v domácej mene aJ 
v eurách. Prepočítanie kúpneJ ceny realizovaného näi.."Upu sa uskutočni kurzom 
devíza s tred domáca mena/EUR vyhlásen)•m prís lušnou Národnou/centrálnou 
bankou danej krajiny, kde sa nákup paliva prostredníctvom PK uskutočnil 
platn)"llt v deň uskutočnenia nákupu. 

15.7 Akceptácia GOLD !arty,, Rakúsktj republikt 
15.7. 1 GOLD karty spoločnosti SLOVNAFT. a.s . sú akceptované v Rakúskej repubhke 
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~a"ňet n:i" CS ' ' Rakúskej republi~e ' U\ eden)·ch sieťach čerpacích stanic 
nepodlieha osobitným poplatkom. 

15.7 2 Kúpna cena nakúpených paliv na čerpacích stamciacb MOL. Gutmann a Roth 
(okrem ČS Roth SchaiTern) je zhodná s maloobchodnouu cenou daného pa liva 
aktuálnou na konkrétneJ čerpaCeJ stnmci Sortiment tovaru nakupovaného 
prostredníctvom GOLD kariet musi zodpovedať jej sortimentnej špecifikácii 

15.7 J Kúpna cena nakúpen)•ch palív na čerpacích staniciach Roth v ScMfľcrnc 
a v Masterdiesel pri St. Valentín je cenníková cenu, ktorá je pristuJmá všet~-ým 
Zákazníkom spoločnosti SLOVNA Fľ, a.s. na internetovej stránke 
www.molgroupca .... com. Sortiment tovaru nakupovaného l>rostredníctvom 
GOLD kariet musí zodpovedať jej sortimentnej špecifikácii. 

l 5.7.4 Nákupy realizované Zákazníkom v uvedenych sieťach čerpacích stanic budu 
zúttovanc Msledovne: Zákazník spoločnosti SLOVNAFT. a. s. obdrži na danej 
CS poh rdenie o nim realizovanom nákupe na dan..-j CS. ktoré bude obsahovať 
určenie nakupovaného druhu a množstvo to' aru. dátum nál.:upu a cenu 
na kúpeného tovaru. 

l 5.7.5 MOL Austria Handels GmbH ( . .MOL" ) vystaví o transakcii evidujúCCJ nákup 
Zókalnika fal:túru vo vlastnom mene. ~1orú doruči spoločnost• SLOVNAFT. 
a s Spoločnosť SLOVNAFT, n.s faktúru postúpi Zákazníkovi a zabezpeči mu 
podrobné prchľady nákupov vykonanych na cerpacich staniciach v Rakúsku 
faktúru, ktorú MOL vystavi 7~• realizovan~ núkupy Z:íkaznikovi, bude splatntl 
na bankov)· účet spoločnosti SLOVNAFT. a.s. ktor)• j e uvedený 
na doklade .,Zoznam faktúr". 

16.1 Zmluvu je možné ukonč1ť: 

Čllinok 16. 
llkončťníe Zmlu••:v 

a) plsomnou dohodou Zmluvných strán podpísanou oprávneným• zástupcam• 
oboch Zmluvných strán za podmienok v nej uvedených, 

b) vypo,·eäou v súlade s ustano,•ením článku IV. Zmluvy, alebo v súlade s bodom 
S. l a 8.2 článku 8, VOP, alebo podľa bodu 16.4 tohto článku 16 VOP, alebo 
podľa článku 19. t)·cluo VOP, 

e) odstúpením od Zmluvy podľa podmieno!.. u\•edených v bodoch 16.2 a 16.3 
tohto článku 16. 

16.2 Spoločnosť SLOVNAFT. a.s a Z:\kazní~ su opróvneni odstúpiť od Zmluvy ako 
pri podstatnom porušení, pričom Zmluva zaniká dňom doručenia písomného 
odstupujúceho prejavu druhej ZmluvneJ strane. a to bez akejkoľvek povinnosti 
na náhradu škody ZmluvneJ stmnc. ktorej je odstúpenie adresované. ak: 

a) Zt\kaznik a spoločnosť SLOVNAFT, a.s. a/alebo osoba konajúca v jeho mene, 
alebo v jeho zastúpení, zásadne poru~i podmienky Etického kódexu Skupiny 
SLOVNAFT (k dispozicii na www.slovnaft.sk), alebo 

b) Zákawik a spoločnosť SLOVNAFT, a s. poru!f svoju povinnost" zachovávať 
mlčanlivosť, ku ktorej sa zaviazal v Zmluve. alebo 

c) z dôvodu '-yššej moci podľa článku 12 t) cluo VOP. 
16.3. Spoločnost' SLOVNAFT, a s Je oprámená odstup1ť od Zmluvy ako pn 

podstatnom porušení Zmluvy. pnčom Zmluva zamká dňom doručenia 
odstupuJÚCeho prejavu Zákazníkov•. 3 to bez a~ejkoľvek po'innost1 na náhmdu 
ikody voči Zákazníkovi v nasledo,·ných prípadoch 

a) dôjde k naplneniu podmienky uvedeneJ v čl6nku 9 .. body 9.1. a 9.6. týchto 
VOP, alebo 

b) dôjde k naplneniu podmi enky uvedeneJ v článku IO. body 10.4., 10.5., 10.6. 
a l 0.7.týchlo VOP, (neplatí 11re zákaznlkov použlvajúcich GREEN predplatné 
karty alebo 

c) Zákazník poruši svoje zmluvné I>Ovinnosli uvedené v Zmluve, v jej prílohách 
alebo v platných VOP, alebo 

d) Z:lkaznlk vyjadril nesúhlas s nov)'m znenlm VOP. avšak Zmluvu neV)•povedal 
riadne a včas v súlade s bodom 19.3. člónku 19 VOP. alebo 

e) Zákazník Je platobne neschopn)•. podal alebo voč• nemu bol podan)· návrh na 
vyhlásenie konkurzu. bol na jeho maJetok V)•hlásený konkurz. alebo bol návrh 
na jeho vyhlásenie zamietnut)• pre nedostatok majetku, alebo vstúpil do 
likvidácie, alebo sa voci nemu začala e~ekúcia. !..1orá môže ohroz1ť Jeho 
podmkateľskú činnosť alebo platobnú schopnosť, 

l) Zákazník poškodí dobré meno alebo podmkateľskú dôveryhodnosť spoločnosti 

SLOVNAFT, a.s .. 
16.4, V prípade ukončenia Zmluvy z al..éhokol\ck dôvodu alebo akýmkol\c~ 

spôsobom j e spoločnosť SLOVNAFT, a s. oprávnená vystavil' Zákazníkovi 
dobropiS alebo t'archopis v súlade s čltlnkom 8 bodom 8. 17. týchto VOP. 

16.5. V prlpade ukončenia Zmluvy z akéhokol'vek dôvodu (dohoda. odstúpenie) lil lo 
skutočnosť nezbavuje Zmluvné strany vzájomne si vyrovnať všetky 
pohl'adávky a záväzky, ktoré im vzmkli do dt'n ukončenia ZmlUV)'. 

Čllinok 17. 
Poplatky 

17.1. Spoločnosť SLOVNAFT, a.s. Je oprávnen:\ v súlade s čl. ll. ods 2 bod 6 a 7. 
Zmluvy účtovať Zákaznilm,·i nasledovné poplatky: 

Poplatok za vydanie PK v prveJ 1mdosti 1.39 €. 
• Poplato~ za vydanie palivov)'ch ~anet v 2 a ďalSích 1iadostiach. v prlpade 

straty. odcudzenia alebo poškodenia 1.39 €. 
17.2. Poplatky uvedené v bode 17.1 tohto článku VOP budú Zákazníkov• \')'Účtované 

na základe súhrnnej fal1úry vystavenej spoločnosťou SLOVNAFT. a s 
v súlade s článkom 8, bodom 8.8 tychto VOP. 

Čl ánok 18. 
Podmienky elekt ronickej fakturácie 

IS. l Tento č l:inok upravuje spôsob posielania faltúr, ktoré spoločnosť SLOVNA~-r. 
a.s. vystavuje Zákazníkovi, na z•l~ladc Zmluvy ak Zákazník fornlou 
Informačného formulára o 7.ákawí~OVI l Forn1ulára o zmene údajov záka1.níka 
(ďa let len .Jnformačný formuhir" ) vytadnl sUhlas s elektronick)•m posielanim 

18.2 V)jadrenim súhlasu seleltromcl..ym pos1elanim faktúr ' zmysle bodu 18.1. 
Zákazník udeľuje spoločnosti SLOVNAFT, a.s. v zn1ysle § 71 ods. l pism b 
zákona č. 22212004 Z.L.. o dani z pndanej hodnoty v znení neskorších predpiSO\' 
(ďa leJ len ,.zákon o DPH") výslovný súhlas na to aby mu spoločnosť 
SLOVNAFT, a.s. posielala akékol'vek faktúry, ktoré budú vystavené 
na základe Zmluvy v elektron ich; forme (ďalej len ,.elektronické fuktúry" ). 
Zmluvné strany sa dohod li . že na základe prijatého Informačného formulára 
s uvedenym súhlasom je SIXlločnosť SLOVNAFT, a.s. oprávnenú pos1c lať 
Zákazníkovi faktúry vystavené na základe Zmluvy v elektronickej fonne. 

18.3 Elektronické fa~1ťuy vyhotoven~ v ;<.mysle týchto podmienok uv~'<len)•ch v článku 
IS VOP sa považujú za fa~túry pre účely zákona o DPN. 

18.4. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnýcll postupoch zabezpečujúcich 
vierohodnosf a neporu~enosť údaJOV na clektronick)·ch fak1úrach vysta\'Cn) ch na 
základe Zmluvy: 

elel..1ronické faktúry budú vystavované vo formáte PDF súboru a pulohy 
budú vystavované v rôznych fom1átoch (napr. doc. xls. ufa mé). 
vierohodnosť pôvodu a neporušenosť údajov bude zaručená elektroruckým 
podpisom, vyhotoveným podľa§ 3 zákona č. 21Sf2002 Z.z. o elektronickom 
podpise a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení ncskor!ich 
prt-dpisov (ďalej len • .zákon o elel..1ronickom podpise"), ~1orý bude 
pripojený ku každeJ faktúre. 
faktúry nebudil obsahovať zaručený elektronick)• podpis. špecifikovaný 
pod!' a § 4 zákona o elektronickom podpise, 
žiadna Zmluvná strana nebude do vystavenej elektronickeJ taktury 
zasahoval'. ani meni ľ jej obsah 

Obc Zmluvné strany sú povinné t-Sbezpečll' riadnu a čitatcl'nú arcluv:iciu. 
VIerohodnosť pôvodu a neporušllel'nosť obsahu ele~1ronic~')·ch fal1úr počas celeJ 
doby ich uchovávania. 

18.5 Zmluvné strany sa dohodli. že spoločnosť SLOVNAFT, a s. bude pos1elať 

Zákazníkovi elektronické fal..túry na e-mailo' ú adresu definovanú Zál:wulom 
v lnforn1ačnom fornlUián Zál..amll.. prehlasuje. že má pristup l; e-mailovej adrese 
uvedenej v lnfornlačnom fornlulán a prijímanie elel..tromcl..)'ch faktúr 
od spoločnosti SLOVNAFT. a s vo forme u,·edenej v tomto článl..u 18 VOP me 
je u neho blokované. 

18.6 Zákazník je oprávnený zmemť e-mailovú adresu uvedenú v Informačnom 
formulári o Zákazníkovi zaslanlm nového Informačného formulál'll 
o Zákazníkovi. s uvedením novej e-mailovej adresy. Zmena e-mailovej adresy 
bude účinná na treti de•' od doruCcnia písomného ow:imenia Zňkazníkom 
spoločnost i SLOVNAFT. a s. alebo neskorším d1iom, ktorý uvedie Zákazník 
v oznámení. 

18.7 Spoločnosť SLOVNAFT. a s ne.zodpovedá za poškodenie. stratu alebo neúplnosť 
údajov obsiahnutých v elektronickej faktúre, v prípade al.. poš~odcrue, strata 
alebo neúplnosť údajov boli spôsobené poruchou na komunilačneJ trase 
pn použiti internetu. Spoločnosť SLOVNAFT. a.s. nezodpovedá za !~ody 
vzniknuté v dôsledku nehalllného pripoJenia Zákazníka do siete internet. 
z dôvodu potúch vzmknut) ch na komun1katnej trase ku Zákazníko\1, ako aj 
následkom akejkoľvek meJ nemožnosti Zákazníka zabezpečiť potrebn) pristup 
do siete internet. 

18.8 Elektronická faktúra sa považuJe za doručenú Zákazníko,·i v okamihu jej 
odoslania spoločnosťou SLOVNAFT, a,s na e-mailovú adresu Zákazníkovi. 

18.9 V prípade, že Zákazník ncobdr-il od spoločnosti SLOVNAFT, a.s ckktronicki• 
faktúru, je povinný túto s~utočnosť bez zbytočného odkladu oznámiť spoločnosti 

SLOVNAFT, a.s. na e-mailovú adresu: efaktury@slovnnft.sk. V pripndc 
nesplnenia tejto oznamovacej po\•innosti Zákazníkom nic je spoločnosť 
SLOVNAFT, a.s. povinná preukazovať odoslanie takejto elektronickej faktúry 
a táto sa považuje za doru~cnú V prípade. ak Z:ikaznik oznámi v zmysle vySS1e 
uvedeného. že elehronick:i faktúra mu nebola doručená bude mu doručený op•s 
fal..'lúry na adresu pre doručovame uvedenu v kúpnej zmlu,·c alebo na adresu. 
ktorá bude neskôr spoločnosti SLOVNAFT. a.s. v súlade so Zmluvou 3 t)•mno 
VOP, preukázateľne oznámená Zákazníkom. ako nová adresa pre doručo\ amc 

18.1 O Zmluvné strany považuJť• postup podľ a týchto podrnil"nok za dostatočn}· na to. 
aby nebolo možn~ zmeniť obsah žiadneJ ")'stavenej faktúry 

18.11 Spoločnosť SLOVNAFT. a s nic je po''inn:i posielať Z:i~azní~o' 1 fa~tÚI') 
vystavované na základe Zmlu\')' v papierovej forme. ak nie je v podmienkach 
uveden)•ch v tomto článku 18 VOP uvedené inak. je však oprávnen) poslať 
Zákazníkovi ~1orúkol'vek faktúru vystavenú na základe Zmluvy v papierovej 
forme, a to na adresu pre doručovanie uvedenú v záhlavl Zmlu vy, alebo 
na adresu. k1oni bude neskôr spoločnosti SLOVNAFT. a. s. v súlade so Zmluvou 
a týmito VOP, prcuká7.alcľne oznámená Zákazn íkom ako nová adresa 
pre doručovanie. 

ČIA nok 19. 
Záverečné usta n o\•~nía 

19.1 . Ďalšie vzájomné práva a povinnosti neupra\ cné v Zmluve alebo v tychto VOl' sa 
nad ia Obchodn}·m zákonníkom a ďal!fmi vSeobecne závazn)·mi prá\ nym1 
predpismi Slovenskej republiky, a to v uvedenom poradi 

19.2. Prlpadné spory sa budú snatlť obe Zmluvné strany riesn· VZ:ÍJOmnou dohodou 
V prípade. že medz• Zmluvn)•m• stranami nedôjde k dohode. bude rozhodovať 
súd príslušný pod!' a sídla odporcu v zmysle zák. č. 99/1963 Zb. Obč13nsky súdny 
poriadok v zneni neskorši ch predpisov. 

19.3. Spoločnosť SLOVNAFT, a s si vyhradzuje právo jednostranne 7Jllcn• ť VOP, 
alebo ich nahrad iť nov)•m znením. Spoločnosť SLOVNAFT, a.s. oboznám• 
Zákazníka so zmenou VOP najneskôr v lehote 30 dni pred dnom účinnosu ich 
no,•ého znenia. 
Odo d1ia účinnosti nových VOP sa tieto budú vzťahovať na vSetky zmluvné 
vzťahy. k1oré im podliehajú a ktoré sú v platnosti v deň ich účinnosti . 
Pokia!' Zákazník nesúhlasí s nov)'m znením VOP. je oprávnený z tohto dôvodu 
plsomne \')'povedať Zmluvu uzavretú so spoločnosťou SLOVNAFT. a s s IO 
dnovou v)'po,·ednou lehotou. ktorá začne plynúť odo dna nasledujúceho po dm 
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po'•inný doručtf S\ OJU pisonmú 'ýpoveď z tohto dôvodu spoločnosti 
SLOVNAFT, a s nn ~onta~tné údaje uvedené v Zmluve najneskôr do l O dni 
pred dnom. ~cdy sa nové VOP stanú účmnými. 
Zmena VOP alebo systému zhav/prfplatko,· zo strany spoločnosti SLOVNAFT 
a s sa nepo-al!UJC zn poruScme Zmluvy zo stran)' spoločnosti SLOVNAFT a s 
a neopr:h riUJC Z<íkamika po dn1 účmnostt 1ch nO\·ého znenia k tomu, aby si 
pn:stnl riadne a včas plnn' v~et~·y svoje zavllzky, ktoré boli Zmluvou 
dohodnutc. vrátane tých, k1or~ sa na neho budi1 vz:t'ahovaf podľa nového znenia 
VOP a systému zha\'/priplatkov ku K ano, ej cenniko,cj cene. 

19.4. Spoločnos( SLOVNAFT. a s ZHrcjni no,·é znenie VOP aj na s,·ojej 
inteméto,cj strán~e spolu s U\edenim dňa, odkedy tieto \Stúpia do platnosti 
a účmnosti 

19.5. Tteto VOP sú platné odo dna 27.7.2015 a účinné od 27.8.2015, pnčom t\·oria 
neoddehtcl'nú P1ilohu č l Zmluvy uzavreteJ medzi spoločnost'ou SLOVNAFT. 
a.s. a ZJ!kazníkom V pripnde Zmluvy uzarvorenej medzt spoločnost'ou 
SLOVNAFT. a.s. a lakaznikom pred vySSte uvedeným dňom platnosti. tieto 
VOl' v celom rozsahu nahrádzajú V~eobecné obchodné podmienky pre 
pouiívmue pa li vových kariet spoločnosti SLOVNAFT, a .s. ako Príloha č. l 
Zmluvy. 




